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MORE THAN HEAT 30-3000°C

1  Uvod

Tyto materialy jsou uréeny pouze pro odbératele nasich produktti a bez pisemného svoleni
nesméji byt rozmnozovany ani predavany ¢i zpfistupnovany tietim stranam. (Zakon o
autorskych pravech a dalSich primyslovych pravech, ,,autorsky zakon* SRN ze dne 9.
9.1965)

Veskera prava na vykresy a dalsi podklady, jakoz i dispozi¢ni prava nalezi spolecnosti
Nabertherm GmbH, a to i v pfipadé pfihlasek k primyslovym pravim.

Veskera vyobrazeni uvedend v tomto ndvodu maji zpravidla ilustrativni povahu, tzn. nejsou
vérnym a detailnim zndzornénim popisovaného zafizeni.

2 Vysvétleni pouzivanych systému a vystraznych slov ve vystraznych
upozornénich

> Upozornéni
V nésledujicim navodu k obsluze jsou uvedena konkrétni vystrazna upozornéni, ktera maji
upozornit na zbytkova rizika pii provozu zafizeni, kterych se nelze vyvarovat. Tato
zbytkova rizika obsahuji nebezpeci pro osoby/vyrobek/zatizeni a zivotni prostredi.
Symboly pouzivané v navodu k obsluze maji upozornit predev§im na bezpe¢nostni
upozornéni!
Ptislusny pouzity symbol nemtize nahradit text bezpecnostniho upozornéni. Proto je nutné
vzdy si kompletné precist text!
Grafické symboly spliiuji normu 1SO 3864. Podle American National Standard Institute
(ANSI) Z535.6 jsou v tomto dokumentu pouzivana nasledujici vystrazna upozornéni a
vystrazna slova:

Obecny symbol nebezpeti varuje v kombinaci s vystraznymi slovy POZOR,
VAROVANI a NEBEZPECI pted rizikem vaznych zranéni.

Textové vysvétlivky k obecnému symbolu nebezpeci, zejména pokud jsou uvedeny na
zafizeni, je nutné v kazdém piipadé dodrZovat, abyste ziskali pokyny, jak se vyvarovat
nebezpeci, a zabranili jste zranéni nebo smrti.

UPOZORNENI Upozortiuje na nebezpedi, které mize vést k posSkozeni nebo zni¢eni zafizeni.

POZOR Upozortiuje na nebezpedi, které predstavuje nizké nebo stiedni riziko.

VAROVANI Upozoriuje na nebezpeci, které mize zpusobit smrt, t€zka nebo nevratna zranéni.

NEBEZPECI Upozorniuje na nebezpeci, které bezprostiedné zpisobi smrt, tézka nebo nevratna zranéni.

Struktura vystraznych upozornéni:
V8echna vystrazna upozornéni maji nasledujici strukturu

Al VAROVANI?2

* Druh a zdroj nebezpeéi®

* Diisledky v pripadé nedodrZeni®

4 | » Jednani pro odvraceni nebezpeti®
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nebo

* Druh a zdroj nebezpeéi®

* Diisledky v pFripadé nedodrZeni®

4 | * Jednani pro odvraceni nebezpedi3

Pozice Néazev Vysvétleni
1 Znacka nebezpeci Zobrazuje nebezpeci zranéni
2 Signalni slovo Klasifikuje nebezpedi
3 Texty upozornéni * Druh a zdroj nebezpeci

* Mozné dusledky v pripad€ nedodrzeni
* Opatieni/zékazy

4 Grafické symboly (voliteln¢)  Dusledky, opatieni nebo zakazy
podle ISO 3864:

5 Grafické symboly (voliteln¢)  Piikazy nebo zakazy
podle ISO 3864:

Symboly upozornéni v navodu:

Upozornéni

Pod timto symbolem naleznete instruktazni upozornéni a obzvlasté uzitecné informace.

Pfrikaz — symbol pfikazu

Tento symbol upozornuje na dilezité piikazy, které je nutno bezpodmine¢né dodrzovat.
Symboly piikazt slouzi k tomu, aby chranily osoby pted $kodami, a to tak, Ze ukazuji, jak
se ma ¢loveék v urcité situaci chovat.

Prikaz — dualezité informace pro obsluhu

Tento symbol upozornuje obsluhu na dulezitd upozornéni a pracovni pokyny, které je nutno
bezpodminecné dodrzovat.

Prikaz — dulezité informace pro servisni pracovniky

Tento symbol upozoriiuje servisni pracovniky na dtlezité pokyny tykajici se obsluhy a
udrzby (servisu), které je nutno bezpodmine¢né dodrzovat.

Prikaz — vytahnout sitovou zastréku
Tento symbol upozortiuje obsluhu na to, Ze ma vytahnout sitovou zastrcku.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Pfikaz — zvedani spolu s dalSimi osobami

Tento symbol upozoriiuje personal na to, Ze tento piistroj ma zvedat a na misto instalace
pokladat vice osob.

Varovani — nebezpeci horkého povrchu — nedotykat se
Tento symbol upozoriiuje obsluhu na horky povrch, kterého se nesmi dotykat.

Varovani — nebezpedci vlivem elektrického proudu

Tento symbol upozortiuje obsluhu na nebezpeci trazu elektrickym proudem pfi nedodrzeni
nasledujicich varovnych upozornéni.

Varovani — Nebezpeci prevrzeni zarizeni

Tento symbol upozoriuje obsluhu na riziko, Ze pfi nedodrzeni nasledujicich varovani by se
zafizeni mohlo prevrhnout.

Varovani — volna bremena

Tento symbol upozoriiuje obsluhu na mozna nebezpeci plynouci z visutych bifemen. Je
ptisné zakazano pracovat pod zvednutymi bfemeny. Pfi nedodrZeni tohoto pokynu vznika
smrtelné nebezpeci.

Varovani — nebezpedi pfi zvedani tézkych bfemen
Tento symbol upozoriiuje obsluhu na mozna nebezpeci pii zvedani tézkych bfemen. Pti
nedodrzZeni tohoto pokynu vznika nebezpedi Girazu.

Varovani — ohrozeni zivotniho prostredi

Tento symbol upozorniuje obsluhu na nebezpeci ohrozeni zivotniho prostiedi, jestlize
nebudou dodrzeny nasledujici pokyny. Provozovatel musi zajistit, aby byly dodrzovany
narodni pfedpisy tykajici se ochrany zivotniho prostiedi.

Varovani — nebezpeci pozaru
Tento symbol upozoriiuje obsluhu na nebezpeéi pozaru, nebudou-li dodrzeny nésledujici
pokyny.

Varovani — uduseni v disledku nedostatku kysliku

Tento symbol upozorfiuje pracovnika obsluhy na nebezpeci uduseni v disledku nedostatku
kysliku. Pfi nedodrzeni pokynti hrozi nebezpe¢i uduseni.

Varovani — latky nebezpeéné vybuchem nebo vybusna atmosféra

Tyto symboly upozoriiuji obsluhu na latky nebezpecné vybuchem nebo na vybusnou
atmosféru.
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Zakazy — dulezité informace pro obsluhu

Tento symbol upozoriiuje obsluhu na to, Ze predméty NESMEII byt potiisnény vodou nebo
Cisticimi prostfedky. Zakazano je také pouziti vysokotlakého cisticiho zatizeni.

Symboly varovnych upozornéni na zafizeni:

Varovani — nebezpeci horkého povrchu a spaleni — nedotykat se

Ne vzdy si lze vSimnout horkych povrcht, jako jsou horké €asti zatizeni, stény pece,
dvirka nebo materidly, ale také horké tekutiny. Nedotykejte se povrchi.

Varovéani — pred elektrickym napétim!
Varovani pied nebezpenym elektrickym napétim.

U téchto elektricky vytapénych peci se jedna o kvalitni vyrobek, ktery pti dobré péci a
udrzbé zarucuje spolehlivy provoz po fadu let. Dtilezitym predpokladem je pouziti pece
dle urceni.

Pfi vyvoji a vyrobé byl zvlastni diraz kladen na bezpeénost, funkénost a hospodarnost.

Pomoci zvedaciho stolu s motorickym pohonem se plnéni vysokoteplotnich peci VL 01/12
LB (Press) vyrazné zjednodusi. Vytapéni prostoru pece ze vSech stran zarucuje optimalni
rovnomérnost teploty.

Na zaklad¢ velkoryse dimenzovaného topného vykonu a nizkého akumulovaného tepla lze
realizovat kratké doby procesi. Tyto vakuové vypalovaci a lisovaci pece pro dentalni
laboratoie dosahuji teploty prostoru pece maximalné 1200 °C (2192 °F).

Model pece VL 01/12 LB (Press)

Tyto modely se optimalné hodi k vypalovani dentalni keramiky ve vakuu nebo v normalni
atmosféfe. Kromé toho se model VL 01/12 LB Press hodi k lisovani dentalni keramiky ve
vakuu.

Vlastnosti vyrobku:

e  Tmax 1200 °C (2192 °F).
e  Kvalitni, volné vyzatujici topné ¢lanky v mufli z kiemenného skla
e  Velmi dobra rovnomé&rnost teploty v prostoru pece

e  Pfesny, motorovy pohon stolu ozubenym femenem s ovladanim tlacitky, moznost
automatického otevirani a zavirani v programovém provozu

e  Termoclanky typu S
e  Kontrolér D580 (az 50 materialti s max. 32 programy na material)
e Vyhradni pouzivani izolaénich materialti bez klasifikace podle nafizeni (ES) €.

1272/2008 (CLP). To znamena, Ze se nepouziva hlinikova silikatova plst, znama také
jako RCF vlékno, které je klasifikovéna jako a mtize byt karcinogenni.

e Dvousténny kryt z nerezového strukturovaného plechu pro nizké venkovni teploty a
vysokou stabilitu
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e  NTLog Basic pro kontrolér Nabertherm: Zaznamenavani procesnich dat pomoci USB
flash disku

3.1 Celkovy prehled zafizeni

SEORONONCONONMORONONG

Obr. 1: Celkovy piehled: VL 01/12 LB Press (vlevo), VL 01/12 LB (vpravo) (ptiblizny obrazek)

Obr. 2: Zadni pohled na pec (pfiblizny obrazek)



Obr. 3: Startovaci sada (ptiblizny obrazek)

C. Nézev

1 Lisovnik (pouze model VL 01/12 LB Press)

2 Topna mufle z kiemenného skla

3 Vakuova komora

4 I1zolace prostoru pece

5 Izolace manzety

6 Zvedaci stal s izolaci dna

7 Tésnéni zvedaciho stolu

8 Kontrolér D580

9 Rozhrani USB

10 Tlacitko pro ovladani zvedaciho stolu

11 Ventilator skiiné

12 Pripojka vakuového Cerpadla, zastrcka pro hadice s kalibrovanym vnéj$im @ 6 mm
13 Sitovy spina¢ (ZAP/VYP)

14 Ptipojka stlaceného vzduchu 46 bar, zastrcka pro hadice s kalibrovanym vnéjsim @ 6 mm (pouze

model VL 01/12 LB Press)
15 Elektrickd ptipojka vakuového Cerpadla
16 Sitovy konektor se spojkou snap-in

17 Startovaci sada

10



MORE THAN HEAT 30-3000°C

3.2 Zajisténi nebezpeci pii nadmérné teploté

Na zaklad¢ konstrukéniho usporadéni je zaru€eno, ze s pfihlédnutim k normé

DIN EN 61010-1 se na vnéj$im krytu pece nevyskytuji zddné nepiipustné teploty.

V ptipadé€ chybnych funkeci, které vyvolavaji nadmérnou teplotu pece, je na zakladé
dimenzovani topného ¢lanku a vypoétu izolace zajisténa ochrana pied nebezpecim

Vv piipadé nadmérné teploty. Topna ¢lanek v tomto pfipadé selze pied izolaci.
Plochy krytu, které jsou ohrozeny horkem, jsou oznaceny odpovidajicim vystraznym
upozornénim (viz kapitola ,,Nebezpec¢i horkych povrchia®).

3.3 Legenda k ozna€eni modelu

Priklad

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB

VL 01/12 LB Press

Vysvétleni

VL = Vakuova dentalni Laboratorni pec
01 = prostor pece cca 1 litr (objem v I)
12 = Tmax 1200 °C (2192 °F)

LB = Lift Bottom (pohyblivé dno)

Press = model s pneumatickou funkci lisovani

Nabertherm GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 MSdS

contact@nabertherm.de germany

www.nabertherm.com

VL01/12 LB SN 123456 2021
RR1211X017 1200 °C £ max. 1,8 kW
M045307 220-240 V 3/N/PE~ -
50/60 Hz 75A max. 1,8 kW

€

Obr. 4: Ptiklad nazvu modelu (ptiblizny typovy Stitek)

11
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3.4 Rozsah dodavky

K rozsahu dodavky patfi:

Komponenty zaiizeni Pocet Poznamka
Pec 1x
= Pec s izolaci stolu 1x
\ "
- Startovaci sada 1x

%\ Kli¢ s vnitinim Sestihranem 1x

Sitovy kabelV) 1x

Ostatni komponenty podle provedeni --- Viz expedi¢ni
dokumenty

Typ dokumentu Pocet Pozndmka

Navod k obsluze 1x

vakuové dentalni pece

Navod k obsluze kontroléru 1x

Ostatni dokumenty podle provedeni 1x

D sougasti dodavky v zavislosti na provedeni / modelu pece

> Upozornéni
Uschovejte pecliveé vSechny podklady. Pfi dokonceni a pied expedici byly pfezkouseny
vsechny funkce tohoto pecniho zatizeni.

> Upozornéni

Dodané dokumentace nemusi nutn¢ obsahovat schémata elektrického zapojeni resp.
pneumaticka schémata.

Pokud byste tato schémata potfebovali, je mozné si je vyzadat prostfednictvim servisu
Nabertherm.

12



4 Technické udaje
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EAT 30-3000°C

Udaje o elektrickych zatizenich jsou uvedeny na typovém ititku, ktery je umistén na

|| bocni stran€ pece.

Rozméry uzite¢ného prostoru v mm

Model Tmax Vnéjsi rozméry v mm
°C S H v @h
VL 01/12 LB 1200 260 360 605 70
VL 01/12 LB Press 1200 260 450 745 70
Model Objem Hmotnost Doba do Z&kladni plocha
Tmax stolu
vl v kg v min @H
VL 01/12 LB cca0,4 22 10 75
VL 01/12 LB Press cca 0,4 27 10 75
T
Obr. 5: Rozméry
Model Pripojovaci napéti Napéti Intenzita Piikon
elektrického
proudu
ve V VA v KW
VL 01/12 LB 1/N/PE, 2PE 220 — 240 7,5 18
VL 01/12 LB Press 1/N/PE, 2PE 220 — 240 7,5 18

vl

70

70

Maximalni
hmotnost vsazky

v kg

0,5

0,5

Kmitoéet

v Hz
50/60
50/60
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T¥ida tepelné ochrany Pece: DIN EN IEC 60519-1
Stupeni kryti Pece: 1P20
Okolni podminky pro elektrické Teplota: +5°C az +40 °C
vybaveni VIhkost vzduchu: max. 80 % nekondenzujici
Hmotnosti Pec s prislusenstvim Vzdy podle provedeni (viz expedi¢ni dokumenty)
Baterie Kontrolér: 3 V/285 mA lithiova, model: CR2430
Emise Dlouhodobé hladina <70dB(A)

5 Zaruka aruéeni

akustického tlaku:

Ohledné zaruky a ruceni plati zaru¢ni podminky spole¢nosti Nabertherm nebo
individualné stanovené zaruc¢ni podminky. Kromé toho plati ale toto:

Naroky na zaklad¢ zaruky a ruceni pii materialnich $kodach a Sskodach na zdravi jsou
vylouceny, kdyz je l1ze pficist n€které z nasledujicich pfi¢in:

6 Bezpecnost

6.1 Pouziti dle uréeni

Kazda osoba, ktera se zabyva obsluhou, montazi, idrzbou nebo opravou zatizeni, si
musi pfedem piecist navod k obsluze a musi mu porozumét. Za skody a provozni
poruchy, které jsou zptisobeny nedodrzovanim navodu k obsluze, se nepiejima zadna
odpovédnost.

pouziti zafizeni v rozporu s jeho uréenim
neodborna montéz, uvedeni do provozu, obsluha a udrzba zafizeni

provoz zatizeni pfi poskozenych bezpecnostnich zafizenich nebo nespravné
namontovanych nebo nefunkénich bezpecnostnich a ochrannych zatizenich

nedodrzeni pokynti v ndvodu k obsluze tykajicich se transportu, skladovani, montaze,
uvedeni do provozu, provozu, udrzby a vybavovani zatizeni

svévolné konstrukéni zmény na zafizeni
svévolna zména provoznich parametra
svévolna zmeéna parametrizovani, nastaveni a programit

originalni dily a pfislusenstvi jsou koncipovany specialné pro pece Nabertherm. Pti
vymeéné dilt pouzivejte jen originalni dily Nabertherm. V opa¢ném piipadé zanika
zaruka. Za Skody zplsobené pouzitim neoriginalnich dilti vylucuje spole¢nost
Nabertherm jakékoliv ruceni,

pripady katastrofy ptisobenim cizich téles a zptisobené vyssi moci

Pec spolecnosti Nabertherm byla konstruovana a zhotovena po peclivém vybéru
harmonizovanych norem, které je nutno dodrzovat, a dalsich technickych specifikaci.
Odpovida tedy technické tirovni a skytd maximalni miru bezpecnosti.

Do pece mohou byt vsazeny pouze materialy, u nichz zname jejich vlastnosti a tavici
teplotu. Respektujte ptipadné bezpecnostni listy materiald.

Pece této konstrukéni fady se hodi k vypalovani a lisovani dentalni keramiky
ve vakuu nebo v normalni atmosfére. Vsazka se pritom umisti na zvedaci sttil
a zaveze do prostoru pece.
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Pro vSechna pecni zafizeni
Provoz s vybusnymi plyny nebo smésmi nebo plyny ¢i smé€smi vznikajicimi béhem
procesu je zakazan.

Tato pecni zaFizeni nejsou vybavena Zadnou bezpecénostni technikou pro procesy, pii
kterych mohou vznikat zapalné smési (provedeni nespliiuje poZadavky na
bezpecnost podle normy EN 1539)

Koncentrace organického mnozstvi plynu nesmi v pecnim zatizeni v zddném okamziku
prekrocit 3 % spodni meze vybusnosti. Tento pedpoklad plati nejen pro bézny provoz,
ale zejména také pro vyjimecné stavy jako napiiklad procesni poruchy (v disledku
vypadku néjakého agregatu atd.).

Pouzitim v rozporu se stanovenym ucelem je:

e  Jiné pouziti nebo pouziti pfekracujici tento rozsah, jako napf. zpracovani jinych nez
ur¢enych produktl a zachazeni s nebezpecnymi nebo zdravi ohrozujicimi latkami,
bude pokladano za pouziti NEODPOVIDAIJICI urceni.

e  Zaurcitych okolnosti se mohou z materiali vypalovanych v peci uvoliovat pripadné
vypary, a $kodlivé latky se mohou usazovat v izolaci nebo na topnych prvcich a
zpusobit jejich poskozeni. DodrZzujte pripadné oznaceni a pokyny uvedené na
obalech pouZivanych materialu.

e  Jetfeba dodrzet pokyny k sestaveni a bezpe€nostni predpisy, jinak se bude mit za to,
Ze pec nebyla pouzivana podle uréeni, a tim zaniknou veskeré naroky vici spolecnosti
Nabertherm GmbH.

Provoz za pomoci energetickych zdrojii, produktti, provoznich prosttedki, pomocnych
latek atd., které podléhaji nafizeni o nebezpecnych latkach nebo mohou jakymkoli
zptsobem ovlivnit zdravi obsluhy, neni pfipustny.

Vkladani do pece takového materialu, ktery uvolituje vybusné plyny nebo vypary, je
zakazéano. Je dovoleno pouzivat pouze materialy, jejichz vlastnosti jsou znamé.

Upozornéni

Dlouhodoby provoz pfi maximalni teploté mize vést ke zvySenému opotiebeni topnych
¢lankd, izola¢nich materiald a kovovych komponent. Doporu¢ujeme pracovat pii teploté
cca 50 °C pod maximalni teplotou.

Tato pec je navrzena k pramyslovému pouziti. Pec se NESMI pouzivat k ohiivani
potravin, zvifat, dieva, obili atd.

Pec se NESMI pouzivat k vytapéni pracoviste.

NEPOUZIVEITE pec k rozpousténi ledu apod.

NEPOUZIVEITE pec k suseni pradla.

Za vysledné vyplyvajici Skody ruéi provozovatel

e  Provoz pece je piipustny jen dle postupu popsaného v tomto navodu k obsluze, to
znamena, ze si musite tento ndvod k obsluze kompletné precist a pochopit jej

e  Zmény uspofadani pece museji byt pisemn¢ odsouhlaseny spolecnosti Nabertherm.
Je zakazano odstranovat, obchazet nebo jinak vytazovat z provozu ochranna zatizeni
(pokud jsou instalovana). V ptipadé tprav produktu, které nebyly schvaleny
vyrobcem, ztrci toto prohlaseni ES platnost.
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e  Smi se pouzivat pouze materialy, jejichz vlastnosti a teploty taveni jsou znamy.
Respektujte ptipadn€ bezpecnostni listy materiali.

Upozornéni

Spotiebni dily, jako jsou topné ¢lanky a izolaéni materidly, podléhaji v zavislosti na
ptislusném pouziti zvySenému opotiebeni. Na zaklad¢ vysokych teplot na nerezovém
plechu mize (zejména pfi otevieni v horkém stavu) dochazet zabarveni, funkce pece vSak
neni omezena.

Upozornéni

Tento produkt neodpovida smérnici ATEX a nesmi byt pouzivan v hoflavych
atmosférach. Je zakdzano provozovat zatizeni s vybusnymi plyny nebo smésmi nebo
vykonavat procesy, béhem nichz vybusné plyny ¢i smési vznikaji!

6.2 Pozadavky na uzivatele zafizeni
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Je tieba dodrzet pokyny k sestaveni a bezpecnostni piedpisy, jinak se bude mit za to, ze
pec nebyla pouzivana podle ur€eni, a tim zaniknou veskeré naroky vici spole¢nosti
Nabertherm.

Této jistoty 1ze v podnikové praxi dosahnout pouze tehdy, jestlize jsou pfijata veskera
nalezita opatfeni. Planovani téchto opatieni a kontrola jejich provedeni nalezi do povinné
péce provozovatele zafizeni.

Provozovatel musi zajistit, ze

e  zpracovisté budou odvadény veskeré skodlivé plyny, napt. odsavacim zatizenim,
e  bude zapnuto odsavaci zatizeni,

e  pracovni prostor bude fadné vétran,

e  zafizeni bude provozovano pouze v bezvadném, funkénim stavu a pravidelné budou
kontrolovana zejména bezpecnostni zafizeni z hlediska jejich funkénosti,

e  obsluha, 0drzbafi a opravaii budou mit k dispozici a budou pouzivat nezbytné osobni
ochranné prostiedky,

e tento navod k obsluze i dodaci dokumenty budou uschovany u zafizeni. Je nutno
zajistit, aby vSechny osoby, které maji provadét ikony spojené se zafizenim, mohly
kdykoli nahlédnout do navodu k obsluze,

e  vsechny bezpecnostni Stitky a Stitky s pokyny k obsluze umisténé na zatizeni byly v
dobfe ¢itelném stavu. Poskozené nebo necitelné Stitky je nutno neprodlené vymeénit,

e  personal bude pravidelné instruovan ve vSech nalezitych otazkach tykajicich se
bezpecnosti prace a ochrany Zivotniho prostiedi a bude obeznamen s celym navodem
k obsluze, zvlasté pak s bezpecnostnimi pokyny v ném obsazenymi,

e  pfi posuzovani nebezpeci (Némecko zakona o bezpecnosti prace) bude patrano i po
dalsich rizicich, ktera vyplyvaji ze zvlastnich pracovnich podminek dané¢ho mista
vykonu prace,

e  veskeré dalsi instrukce a bezpe€nostni pokyny, které vyplyvaji z posuzovani
rizikovosti pracovist’ u zatizeni, budou shrnuty do jediného navodu k obsluze
(Némecko vyhlasky o pouZzivani pracovnich prostfedki),

e  Zafizeni smi obsluhovat, udrzovat a opravovat pouze dostatecné kvalifikovany a
autorizovany persondl. Tento personal musi byt proskolen v obsluze zafizeni a toto
potvrdit podpisem. Skoleni je nutno fadn& dokumentovat. V pfipadé zmény obsluhy
musi probéhnout odpovidajici doskoleni. Doskoleni smi byt provadéno pouze
autorizovanymi, vycvicenymi a proskolenymi osobami. Doskoleni musi byt pfesné
dokumentovano a potvrzeno jménem a podpisem $koleni se Gcastniciho personalu.
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Pouziti barvicich roztokt miize vést k nadmérnému opotiebeni topnych ¢lankd. Pokud jsou
tyto roztoky pouzivany, je nutné dbat na dobré predsuseni, aby se minimalizoval vliv na
topné clanky.

Upozornéni

V Némecku je nutno dodrzovat v§eobecné predpisy tykajici se ochrany pfed urazy . Vzdy
plati narodni predpisy tykajici se ochrany pied urazy piislusné zemé.

6.3 Pozadavky na obsluhu

Kazdé osoba, ktera se zabyva obsluhou, montazi, idrzbou nebo opravou zafizeni, si musi
pfedem piecist navod k obsluze a musi mu porozumét. Za Skody a provozni poruchy,
které jsou zptisobeny nedodrzovanim navodu k obsluze, se nepiejima zddna odpovédnost.

Zatizeni smi obsluhovat, udrzovat a opravovat pouze dostate¢n¢ kvalifikovany a k tomu
opravnény personal.
Personal musi byt pravidelné instruovan ve vSech nalezitych otazkach tykajicich se

bezpedénosti prace a ochrany Zivotniho prostiedi a musi byt obeznamen s celym navodem k
obsluze, zvlasté pak s bezpecnostnimi pokyny v ném obsazenymi.

Veskera ovladaci a bezpe¢nostni zatizeni smé&ji obsluhovat zasadné jen zaskolené osoby.

* Nebezpeci zasaZeni elektrickym proudem
* OhroZeni Zivota

* Nezavadéjte , do vypalovaci komory zadné kovové predméty,
jako jsou termoclanky, senzory nebo néstroje.

6.4 Ochranny odév

XXX

Noste ochranny odév.

Pro ochranu obli¢eje noste celoobli¢ejovy stit, odolny viici zaru nebo rozstiiku.

Chranite si ruce — noste zaruvzdorné rukavice.

Pro ochranu nohou noste bezpeénostni vysokou obuv.
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6.5 Zakladni opatreni pri bézném provozu

Varovani — obecna nebezpeci!

Pfed zapnutim zafizeni provéite a zajistéte, aby v pracovnim prostoru zafizeni byly jen
opravnéné osoby a aby pfi provozu zafizeni nemohlo dojit ke zranéni osob!

Pted zahajenim vyroby vzdy provéfte a zajistéte, aby vSechna bezpeénostni zafizeni
bezvadné fungovala!

Pted zahajenim vyroby vzdy provéfte, zda zatizeni nenese viditelné znamky poskozeni, a
zajistéte, aby bylo provozovano pouze v bezvadném stavu! Zjisténé zavady ihned nahlaste
nadfizenému!

Pted zacatkem vyroby odstraiite z pracovniho prostoru stroje material/predméty, které
nejsou pro vyrobu potieba!

Alespoii jednou denné (viz také &ast Udrzba a opravy) provadéjte nasledujici
kontrolni ¢innosti:

e  zafizeni zkontrolujte, zda nenese vnéjsi znamky néjakého poskozeni,

e  zkontrolujte tésnost a spravné pfipojeni vSech hydraulickych nebo pneumatickych
hadicovych vedeni (pokud na zafizeni jsou),

e  zkontrolujte tésnost a spravné pfipojeni plynovych nebo olejovych vedeni (pokud na
zafizeni jsou),

e  zkontrolujte funkci ventilatorti (pokud na zafizeni jsou).

6.6 Zakladni opatreni pro naléhavé pripady

6.6.1 Pocinani v nouzovych pripadech
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Upozornéni

Nouzové odstaveni z provozu se provadi vytazenim sit’'ové zastréky. Sitova zastréka
musi byt proto za provozu stale pristupna, aby ji bylo mozné v ptipadé nouze rychle
vytahnout ze zasuvky.

Obr. 6: Piiklad: Odpojte sitovou zastréku (pfiblizny obrazek)

Varovani — obecna nebezpedéi!

V neocekavanych situacich souvisejicich s peci (napf. silna tvorba dymu nebo nepiijemny
zépach) musite pec ihned vypnout. Vyckejte, dokud pec pfirozen€ nevychladne na
pokojovou teplotu.




MORE THAN HEAT 30-3000°C

Varovani - obecna nebezpeci!

Pfi neoéekavanych procesech v peci (napt. silny kouf nebo hluk) nesmite pec otevirat.
Hrozi nebezpeéi pozaru nebo vybuchu. Je nutno pockat, nez pec pfirozené vychladne na
pokojovou teplotu.

V ptipadé€ pozaru
nechte zvedaci stil
zavieny. Zabranite tak
Sifeni kouie a
eliminujete pfivod
kysliku k ohni.
Okamzité vytahnéte
sitovy konektor.

Nabermerm
oo s m ey

Varovani — nebezpedci vlivem elektrického proudu!

Préce na elektrickém vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal
s odbornosti v oblasti elektrickych zafizeni!

6.7 Zakladni opatfeni pfi servisu a udrzbeé

Udrzbu smi provadét pouze k tomu opravnény kvalifikovany personal, ktery musi dbat
navodu k udrzbé a predpist tykajicich se prevence urazi! Doporucujeme, aby tdrzbu a
opravy provadéli servisni pracovnici spole¢nosti Nabertherm GmbH. Nebudou-li tyto
zasady dodrzeny, hrozi t€lesné zranéni, umrti nebo vyznamné vécné skody!

Vypnéte zafizeni a zajistéte je pfed neocekdvanym znovuzapnutim (vypnéte hlavni vypinac
a zajistéte jej proti zapnuti pomoci visaciho zamku), nebo vytahnéte sitovou zastrcku.
Pracovisté, kde bude provadéna oprava, zeSiroka zabezpecte.

Varovani pied volnymi biemeny. Je zakazano pracovat pod zvednutymi bfemeny. Vznika
smrtelné nebezpedi.

Pted servisnimi pracemi a opravami uvolnéte z hydraulickych nebo pneumatickych ¢asti
zafizeni tlak (jsou-li u zatizeni k dispozici)!

Nikdy v ramci ¢isténi neoplachujte pec, skiinové rozvadéce a dalsi kryty elektrickych
aparatd vodou!

Po ukonéeni servisnich praci a oprav, nez znovu zahajite vyrobu, zajistéte, aby
e  byly zkontrolovany uvolnéné sroubové spoje, zda jsou pevné,
e  byla znovu instalovana odstranéna ochranna zatizeni, sitka nebo filtry,

e  byly z pracovisté zafizeni odstranény veskeré materialy, nastroje a dalsi vybaveni
potiebné pro servisni prace a opravy,

e  byly odstranény ptipadné vyteklé kapaliny,

e  byla zkontrolovana funk¢énost vSech bezpecnostnich zatizeni (napt. nouzového
vypinaciho zafizeni) a aby tato zafizeni opravdu fungovala.
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e  Pii vyméné elektrického pfivodu smi byt pouzity pouze kabely s piipustnymi
rovnocennymi parametry.

e  zkontrolujte funkci ventilatori (pokud na zatizeni jsou).
6.8 Predpisy tykajici se ochrany zivotniho prostredi

U vSech praci na zafizeni nebo s nim je tfeba dodrzovat zakonné povinnosti, aby se
zamezilo vzniku odpadu, ktery ma byt fadné recyklovan ¢i odstranén.

Problémoveé latky, které jiz nelze dale pouzivat, jako jsou maziva nebo baterie, nenalezi do
odpadu ani do odpadnich vod.

Pfi instalaci, opravach a servisnich pracich nesméji latky ohrozujici vodu negativné ovlivnit
pudu nebo se dostat do kanalizace. K témto latkam patii:

e  mazaci tuky a oleje,

e  hydraulické oleje,

e chladici kapaliny,

e  (istici kapaliny obsahujici rozpoustédla.

Tyto latky museji byt uchovavany, ptepravovany, zachycovany a likvidovany ve vhodnych

obalech!

> Upozornéni

Provozovatel musi zajistit, aby byly dodrzovany narodni predpisy tykajici se ochrany
zivotniho prostredi.

Pti expedici neobsahuje tato pec zadné latky, které je nutno klasifikovat jako zvlastni
odpad. Béhem provozu se vSak v izolaci pece mohou nahromadit zbytky procesnich latek.
Ty mohou ohrozovat zdravi a/nebo zivotni prostiedi.

e  Demontaz elektronickych soucéstek a jejich likvidace coby elektrosrotu.

e  Odejmuti izolace a jeji likvidace coby zvlastniho odpadu / nebezpeéné latky (viz
kapitolu Servis, ¢isténi a udrzba — Zachazeni s materialem z keramickych vlaken).

e Likvidace krytu coby kovového Srotu.

e  Chcete-li zlikvidovat vySe uvedené materialy, obrat’te se na ptislusny sbérny ekodvr.
6.9 Obecna nebezpeci ve vztahu k zarizeni

Varovani — obecna nebezpeci!

Hrozi nebezpeci popaleni o kryt pece.

Hrozi nebezpecdi ptiskiipnuti pohyblivymi dily (zvedaci stul).
Vodivé dily v peci obsahuji nebezpeéna elektricka napéti.

Pec smi byt uvedena do provozu pouze s kompletné namontovanymi, resp. uzavienymi
krycimi plechy.

Nesahejte do vypalovaci komory.

Nevkladejte do vypalovaci komory zadné kovové predméty, jako jsou termo¢lanky,
senzory nebo néstroje.

Pouzivejte izolované nastroje.

Nezavadeéjte zadné predmeéty do otvort na krytu pece, trubicek pro odpadni vzduch,
vypalovaci komory nebo chladicich $térbin rozvadéce a pece. Hrozi nebezpeci zasazeni
elektrickym proudem.

Nebezpedi poZaru pii pouziti prodluZovaciho kabelu:
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Pti pouziti prodluzovaciho kabelu nesmi byt ptekrocena jeho maximalni elektricka
zatizitelnost. Nesmi se pouzivat zasuvkové listy. Nepouzivejte pec s prodluzovacim
kabelem, pokud si nejste jisti, zda je zajisténo uzemnéni.

Nabertherm
EREaT:

Nebezpeci ptiskiipnuti pii spousténi zvedaciho stolu

Varovani — obecna nebezpeci!

Na pec / rozvodné zatizeni se nesméji pokladat/odkladat zadné pfedméty. Existuje riziko
vzniku pozaru nebo exploze.

Varovani — ovliviiovani implantata elektromagnetickymi poli

Nelze vychéazet z ohrozeni elektromagnetickymi poli. Odchylné od toho vSak mtize
existovat nebezpeci pro nositele aktivnich implantatt (napfiklad kardiostimulatort,
inzulinovych pump) a pasivnich implantatd, protoze i pii sile magnetického pole pod
piipustnou mezni oblast miiZe byt ovlivnéna funkce implantatu. Radna funkce musi na
zakladé technickych udaji implantatu zajisténa prostiednictvim vyhodnoceni konkrétniho
pfipadu, které provedou kompetentni odbornici (napiiklad 1ékafi pracovniho Iékafstvi).
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7 Preprava a montaz

7.1 Dodani
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* Nebezpeci zasaZeni elektrickym proudem
* OhroZeni Zivota

¢ Nezavadéjte , do vypalovaci komory zadné kovové predméty,
jako jsou termoclanky, senzory nebo nastroje.

A NEBEZPECI

* Nebezpeci zasaZeni elektrickym

proudem

* Chybi-li uzemnéni, nebo je-li uzemnéni
nespravné pripojeno, hrozi nebezpeci
Zivotné nebezpecného zasaZeni
elektrickym proudem.

* Nezavadéjte do prostoru pece zadné
kovové predméty, jako jsou termoclanky,
senzory nebo nastroje.

Kontrola tplnosti

Rozsah dodavky je nutno porovnat s dodacim listem a objednavkou. Chybé&jici ¢asti a
poskozeni v disledku nedostateéného zabaleni nebo piepravy ihned nahlaste ptepravci a
spole¢nosti Nabertherm GmbH, nebot’ na pozd¢jsi reklamace nebude bran zietel.
Nebezpeci poranéni

Béhem zvedani zafizeni mtze dojit k pfevrzeni, posunuti nebo spadnuti soucasti nebo
celého zafizeni. Pied zvedanim pece se museji z pracovisté vzdalit vSechny osoby. Noste
ochrannou obuv a ochrannou pfilbu.

Bezpecénostni upozornéni

Skladistni vozidla smi obsluhovat pouze k tomu opravnény personal. Ridi¢(ka) nese
veskerou odpovédnost za bezpecny zplsob jizdy a nakladani.

Pfi zvedani zafizeni je tieba dbat na to, aby hroty vidlice nebo samotny naklad
nezavadily o okolni stohované zbozi. Vysoké dily, jako napt. skiifiové rozvadéce,
prepravujte jefabem.

Pouzivejte pouze zvedaky s dostatecnou nosnosti
Zvedéky lze umistovat pouze na k tomu vyznac¢enych mistech

K montazi zvedakt v Zadném ptipadé nepouzivejte dodateéné dily, potrubi nebo
kabelovody

Volné dily zdvihejte pouze pomoci provazti nebo popruhti
Piepravni postroje pfipeviiujte pouze na k tomu urcend mista

Prostfedky k uchopeni a uvazani bfemena museji odpovidat ustanovenim
bezpecnostnich piedpisii

Pii vybéru prosttedki k uchopeni a uvazani bfemena je nutno vzit na zfetel hmotnost
bfemena! (viz kapitolu Technické udaje)

Dily z uslechtilé oceli (i upeviiovaci prvky) je nutno vzdy uchovavat oddélen€ od téch,
které jsou z nelegované oceli
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e  Antikorozni ochranu odstraiite az té¢sné pred montazi

Varovani — obecna nebezpedci!
Varovani pfed volnymi bfemeny. Je zakazano pracovat pod zvednutymi bfemeny. Vznika
smrtelné nebezpeci.

Upozornéni
Dbejte bezpeénostnich upozornéni a bezpe¢nostnich predpist pro skladistni vozidla.

Pieprava pomoci vysokozdvizného voziku
Dbejte ptipustného zatizeni vysokozdvizného voziku.

1. Pro ucely skladani jsou nase pece z tovarny dodavany na dievéném piepravnim
podstavci. Pec prepravujte jeding zabalenou a pomoci vhodnych piepravnich
zafizeni, abyste predesli pripadnému poskozeni. Obal odstrante az na misté
instalace. Pfi transportu je tieba dbat na dostatecné zajisténi proti posunuti,
preklopeni a poskozeni. Pfepravu a montaz museji provadét nejméné 2 osoby.
Neukladejte pec na vlhkém misté nebo venku.

2. Se zvedacim vozikem zajed’te pod piepravni podstavec. Dbejte na to, aby byl
vysokozdvizny vozik zcela zasunut pod piepravni podstavec. Davejte pozor na
sousedici pfepravovany naklad.

3. Pec zvedejte opatrné, respektujte pfitom tézisté. Pfi zvedani zafizeni je tfeba dbat na
to, aby hroty vidlice nebo samotny néklad nezavadily o okolni stohované zbozi.

4, Zkontrolujte, Ze pec bezpedné stoji, a pripadné pouZijte pfepravni pojistky. Jed'te

v

5. Na misté instalace pec opatrné slozte. Davejte pozor na sousedici pfepravovany
naklad. Pti skladani se vyvarujte trhavého pohybu.

Legenda:

Symboly pro upozornéni tykajici se manipulace, které jsou uvadény na obalech, jsou
stanoveny normami ISO R/780 (Mezinarodni organizace pro normy) a DIN 55402
(Némecky institut pro normovani), které jsou sladéné s mezinarodnimi normami.
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7.2 Vybaleni

B
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Oznaceni Symbol

Kfehké zbozi !
Nahoru T
Chrénit pted 9
vihkem

Zavesy zde

Upozornéni

Vysvétleni

Symbol se pouziva u snadno rozbitného zbozi. S takto
oznacenym zbozim je nutno manipulovat opatrné a v
zadném piipad¢ se nesmi pfevrhnout ani svazovat.

Balik musi byt zasadn€ prepravovan, piekladan a
skladovan tak, aby Sipky smétovaly vzdy vzhtru. Valivy
pohyb, pieklapéni, prudké vyklapeéni nebo stavéni na
hrany ani dalsi formy takové manipulace nejsou
pripustné. Néaklad se vSak nemusi stohovat na horni
plochy (,,on top®).

Takto oznacené zbozi je tieba chranit pred piili§
vysokou vzdusnou vlhkosti, proto je zapotiebi je
skladovat zakryté. Pokud nelze obzvlasté tézké ¢i
rozmérné baliky skladovat v halach nebo pod pfistiesky,
je tieba je peclive zakryt.

Tento znak poskytuje pouze pokyn k tomu, kde ma byt
umistén zaves, avsak neuvadi zptisob provedeni zaveésu.
Jsou-li symboly umistény stejné daleko od stredu, ptip.
Jestlize tomu tak neni, musi byt zavés na jedné strané
zkréacen.

Obalovou jednotku a ochranu pro piepravu je tfeba uchovat pro ptipadnou zpétnou
prepravu. Ochranu pro piepravu je nutné namontovat v opaéném potadi, jak je
znazornéno v kapitole ,,Pfepravni pojistka / obal®.

Pokud by bylo zbozi pii zpétné pfeprave poskozeno v disledku nepfiméteného obalu
nebo v disledku poruseni jinych povinnosti, jdou naklady na vrub objednatele.

Na zakladé riznych obalovych jednotek doporuéujeme udélat nékolik fotografii stavu

zabalené pece.

A POZOR

* Hrozi sklouznuti nebo pievrzeni

zarizeni.
* Hrozi poskozeni zatizeni.

* Nebezpedi poranéni pfi zvedani

tézkych nakladu.

* Zafizeni piepravujte pouze v originalnim
obalu.

* Zatizeni musi nosit vice osob.

1. Zkontrolujte prepravni obal, zda neni pfipadné poskozen. Obal se 1isi podle

velikosti, hmotnosti zafizeni nebo podle mista uréeni a proto je vzdy proveden
analogicky jednim z nasledujicich zplsobt. Na paleté (podstavec), v dfevéném
laténi nebo dievéné bedné.
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Pouzivat ochranu
rukou

Zkontrolu]te ptepravni obal z hlediska ptipadného poskozeni.
Odstrante ptitlaéné pasy z prepravniho obalu.

3. Uvolnéte Srouby a sejmeéte z kartonové krabice dieveéné pazeni (jestlize je pouZito
3a).
4, Opatrné zvednéte nasazovaci karton a odstratite jej z palety.

5. Po strang pece se nachazeji obalové jednotky, které obsahuji izolaci stolu a
startovaci sadu. Vyjméte obalové jednotky az na mist¢ instalace v¢. pfepravni
pojistky (pénovy material) a uchovejte je na bezpe¢ném miste.
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6. Pec uchopte zespoda (je nutné pouzit vhodné rukavice), opatrné ji zvednéte
Z obalové jednotky a pfeneste na misto instalace. Uchopeni pece pod topnym
modulem neni pro Géely pfenaseni povoleno.

7. Pro pfenaseni uchopte ze strany pod peci a dbejte na bezpecné drzeni.

8. U peci s hmotnosti nad 25 kg je nutné provadét ptepravni prace minimalné ve dvou.
Pfi pouziti popruht se popruhy smi umist'ovat pouze ze strany (napiic). Musi se dbat
na bezpecné drzeni.
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’ Upozornéni

V Némecku je nutno dodrzovat obecné piedpisy Urazové zabrany. Plati narodni piedpisy
urazové zabrany piislusné zeme pouziti.

> Upozornéni
Uschovejte obal pro pfipadné zaslani nebo pro skladovani pece.

A POZOR

* Hrozi sklouznuti nebo prevrZeni
zarizeni.

* Hrozi poskozeni zatizeni.

* Nebezpeci poranéni pii zvedani

tézkych nakladu.

* Zafizeni piepravujte pouze v origindlnim
obalu.

* Zafizeni musi nosit vice osob.

7.3 Predpoklady pro sestaveni a pripojeni

7.3.1 Stanovisté pece

Pfi instalaci pece je nutno dodrzovat nasledujici bezpe¢nostni pokyny.

Pec je nutno nainstalovat podle bezpe¢nostnich pokyni v suché mistnosti.

Plocha stolu / instalaéni plocha musi byt rovna, aby umoziovala rovné postaveni pece.
Pec je nutno postavit na nehoflavou podlozku (tfida pozarni ochrany A DIN 4102 —
priklad: beton, stavebni keramika, sklo, hlinik nebo ocel), aby horky material padajici
z pece tuto krytinu nezapalil.

Nosnost stolu musi byt navrzena podle hmotnosti pece véetné prislusenstvi.

Podlahova krytina musi byt z nehotlavého materialu, aby horky material padajici z
pece tuto krytinu nezapalil.
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Obr. 8: Berte ohled na nosnost stolu (model stolu) (pfiblizny obrazek)

Misto instalace

e  Provozovatel odpovida za dostateéné vétrani a odvétravani na misté instalace pomoci
vhodného odvadéni odpadniho vzduchu a ptivadéni ¢erstvého vzduchu. Pokud se ze
Sarze uvoliuji plyny a pary, je nutno zajistit dostatecné vétrani a odvétravani na misté
instalace, resp. vhodné odvadéni odpadniho vzduchu. Zakaznik musi dodat vhodné
odvadéni odpadniho vzduchu ze spalovani.

e Je nutno zajistit, aby bylo odvadéno teplo salajici z pece (ptip. konzultujte
s technikem pro ventilaci).

e I pfes dobrou izolaci vyzafuje pec svymi zevnimi plochami teplo. Je-li to zadouct,
musi byt toto teplo odvadéno (pFip. je nutno p¥ivolat technika specializujiciho se
na ventilaci). Kromé toho musi byt dodrzovana minimalni bezpe¢nostni vzdalenost
(S) od hotlavych materiald, a to ze stran 0,5 m a nad peci 1 m. V ojedinélych
pripadech musi byt tato vzdalenost vétsi, aby odpovidala mistnim pomé&rim. Vaci
nehorlavym materialim mutze byt boéni minimalni odstup zmensen na 0,2 m.

e  Pec je nutno chranit proti povétrnostnim vliviim a agresivni atmosféte. Za skody
zpusobené korozi, které¢ vzniknou kvuli instalaci ve vlhké mistnosti nebo podobné,
nebude pfevzata odpovédnost nebo zaruka.

e  Pecni zafizeni a rozvadéé nejsou uréeny pro provoz venku.
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Obr. 9: Minimalni vzdalenost od hotlavych materialt (stolni model) (pfiblizny obrazek)

Upozornéni
Pec je nutno nechat 24 hodin pied uvedenim do provozu aklimatizovat na misté¢ montaze.

* Nebezpeci poZaru, ohroZeni zdravi

« Zivotu nebezpe&né

* V mist¢ instalace musi byt zajisténo dostatecné
vétrani, aby mohlo byt odvadéno odpadni teplo a pfip.
vznikajici odpadni plyny

A NEBEZPECI

* Nebezpedi pri pouziti automatického hasiciho zarizeni

* Smrtelné nebezpeci pri zasaZeni elektrickym proudem za

vlhka, nebezpe¢i uduseni hasicim plynem atd.

¢ Je-li pro haseni pozaru a ochranu budovy stanoveno pouziti

automatickych hasicich zafizeni, napt. sprinklerovych zatizeni,
A A musite pfi jejich planovani a instalaci davat pozor, aby v pfipadé

jejich pouziti nedoslo k dalsimu ohroZzeni, napf. pii haseni

plamend, smichani kaliciho oleje s hasici vodou, uvedeni

elektrickych zafizeni mimo provoz atd.



7.4 Montaz, instalace a pripojeni

7.4.1 Vedeni odpadniho vzduchu
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Doporuéujeme piipojit k peci potrubi na odpadni vzduch nebo pec umistit pod odtah a
prislusnym zpisobem odvadét odpadni vzduch.

Jako odvadéci trubku lze pouzit béznou kovovou trubku na odpadni plyny s NW80 az
NW120. Je nutno ji instalovat vzdy vzestupné a pfipevnit ji na sténu nebo strop.
Doporucujeme odpadni vzduch odvadét kominem.

Obr. 10: Piiklad: Montaz potrubi na odpadni vzduch (ptiblizny obrazek)

Upozornéni
Je nutno zajistit, aby horky vzduch vystupujici z potrubi na odpadni vzduch
nepiedstavoval nebezpeci pro osoby, véci nebo budovu.

Upozornéni
Spaliny 1ze odvadét pouze tehdy, jestlize je mistnost provétravana ptres odpovidajici otvor
pro ptivod vzduchu.

Upozornéni

Ze strany zakaznika jsou nezbytné prace na stieSe a/nebo sténach v disledku odvadéni
plynd. Velikost a provedeni odvodu koutovych plyni stanovi technik kvalifikovany na
ventilaci. Plati narodni pfedpisy piislusné zemé.
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7.4.2 Pripojeni zasobovani stlacenym vzduchem (VL 01/12 LB Press)

Pripojte systém stlaceného plynu (1) (lahev se stlacenym plynem, kompresor) pomoci
vhodné tlakové hadice s jednotkou pro udrzbu (2) pece (viz obrazek).

Je nutné zajistit, aby spoje mezi systémem stlaeného vzduchu a jednotkou pro Gdrzbu byly

spravné propojeny.

Obr. 11: Pfipojeni k systému stlaéeného vzduchu (piiblizny obrazek)

Napajeci ptipojky jsou oznaceny Stitkem .

Médium:
Norma:
Vstupni tlak:
Provozni tlak:

Poti‘eba stlaceného
vzduchu:

Necistoty:

Obsah oleje:

Obsah pevnych ¢astic:

Obsah vody:

Pripojeni:

vzduch
max. 6 bar/87 psi
v zavislosti na materialu, 1 — 6 bar

cca 0,1 | na proces lisovani

tiida 3

tiida 2; max. obsah oleje 0,1 mg/m?®

5 pm pro pevné Castice

tiida 4; max. tlakovy rosny bod +3 °C

zastrcka pro hadice s kalibrovanym vnéjsim @ 6 mm

Varovani — vSeobecna nebezpedci!

Pfi neodborné instalaci jiz neni zarucena funkce a bezpecnost zatizeni. Pfipojku smi
namontovat a uvadét do provozu pouze kvalifikovany personal.
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7.4.2.1 Nastavenilisovaciho tlaku

Obr. 12: Nastaveni tlaku na jednotce pro tdrZzbu stlaeného vzduchu (pfiblizny obrazek)

Lisovaci silu lisovaciho valce podle pouzitého materialu je nutné nastavit prostfednictvim
lisovaciho tlaku na jednotce pro udrzbu.
Potiebny tlak 1ze vypoditat z lisovaci sily:
Fp
N
bar
Ptitom je
p: tlak, ktery ma byt nastaven, v bar
Fp:  lisovaci sila v N podle tabulky.

p:
80

7.4.3 Pripojeni k elektrické siti
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Na misté instalace musi byt zajistény potfebné podminky jako nosnost instalacni plochy a
zasobovani energii (elektrickym proudem).

e  Pec musi byt nainstalovana v souladu se stanovenym uéelem pouziti. Hodnoty
pfipojeni k siti musi odpovidat hodnotdm uvedenym na typovém stitku pece.

e  Sitova zasuvka se musi nachazet v blizkosti pece a musi byt snadno pfistupna.
Pozadavky na bezpecnost nejsou dodrzeny, pokud pec neni pfipojena k zasuvce s
ochrannym kontaktem.

e  Pii pouziti prodluzovaciho kabelu nesmi byt pfekroc¢ena jeho maximalni elektricka
zatizitelnost. Zasuvkova liSta se nesmi pouzivat. Pec se nesmi pouzivat
s prodluzovacim kabelem, pokud neni jisté, Ze je zaruceno uzemnéni.

e  Sitovy kabel nesmi byt poskozeny. Na sitovy kabel se nesmi odkladat zadné
pfedméty. Kabely musi byt nainstalovany tak, aby na n¢ nikdo nemohl stoupnout nebo
o n¢ zakopnout.

e  Sitovy pfivodni kabel smi byt nahrazen pouze schvalenym rovnocennym kabelem.

e  Je nutné zajistit chranénou instalaci propojovaciho kabelu pece.

e  Sitovy kabel je tfeba ptipojit k sitové ptipojce. Musi se pouzit sitova ptipojka, ktera
je vybavena ochrannym spinacem proti chybnému proudu s vymeétovacim chybnym
proudem neptekracujicim 30 mA.

e  Uzemnéni pece a spinaciho zafizeni (podle VDE 0100, ¢ast 410) je predpokladem pro
ochranné spinani proti chybnému proudu ohievu.

e  Je nutné zkontrolovat odpor uzemnéni podle VDE 0100, viz také piedpisy trazové
zabrany.
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e  Zajistéte elektricka zafizeni a provozni prostiedky podle DGUV V3.

Upozornéni
Pted pfipojenim elektrického napéjeni nutno zajistit, aby se sitovy spina¢ nachazel
V poloze ,,Vyp“, resp. ,,0°.

PFipojeni k siti se sitovym pfivodnim kabelem:

Zapojte sitovou zastr¢ku do vhodné zasuvky a respektujte pritom udaje na typovém Stitku

ohledné¢ sitového napéti, typu sité a max. ptikonu. Vzdalenost mezi peci a zasuvkou by

m¢éla byt co nejkratsi, nepouzivejte proto prodluzovaci kabely.

Pomoci sitové zastrcky (pece se sitovym piivodnim kabelem) jsou pece a rozvadéce

ptipojeny k siti nebo odpojeny od site.

Sitova zastréka musi byt béhem provozu volné pfistupna, aby ji bylo mozné v pfipadé

nouze rychle vytahnout ze zasuvky (viz kapitola ,,Chovani v pfipadé nouze®).

1. Elektricky ptivodni kabel, ktery je soucasti dodavky, pfipojte pomoci spojky ,,snap-
in“ k zadni sténé¢ nebo strané pece.

2. Prilozeny elektricky kabel nyni pfipojte do elektrické zasuvky. K elektrickému
napéjeni pouZzivejte pouze zasuvky s ochrannym kontaktem.

klick; click; clic;

klik; menk: ffi=k
== /N

0

Obr. 13: V zavislosti na modelu (ptilozeny sitovy kabel je soucasti dodavky) (ptiblizny
obrézek)

Upozornéni
Dodana dokumentace nemusi nutné obsahovat schémata elektrického zapojeni resp.
pneumaticka schémata.

Pokud byste tato schémata potfebovali, je mozné si je vyzadat prostfednictvim servisu

Nabertherm.
VYSTRAHA

* Nebezpeci nespravného elektrického
napéti

* Hrozi poSkozeni zatizeni
* Pfed pfipojenim a zprovoznénim
zkontrolujte elektrické napéti

C€

« Elektrické napéti porovnejte s udaji na
typovém Stitku
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7.4.4 Pripojeni vakuového ¢erpadla
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e  Nainstalujte vakuové ¢erpadlo podle jeho navodu k obsluze. Hodnoty pfipojeni k siti
musi odpovidat hodnotam uvedenym na typovém stitku pece.

e  Pfipojovaci kabel nesmi byt poSkozeny. Nesmi se na néj odkladat zadné predméty.
Kabely musi byt nainstalovany tak, aby na né nikdo nemohl stoupnout nebo o né
zakopnout.

e  Pfipojovaci kabel musi byt vhodny pro maximalni elektricky vykon pfi jmenovitém
napéti podle typového stitku.

e  Uzemnéni pece a rozvadéce (podle VDE 0100, ¢ast 410) je piedpokladem pro
ochranné spinani proti chybnému proudu pfipojeného elektrického piislusenstvi.

e  Je nutné zkontrolovat odpor uzemnéni podle VDE 0100, viz také pfedpisy tirazové
zébrany.

e  Zajistéte elektricka zafizeni a provozni prostiedky podle DGUV V3.

Upozornéni
Ped pfipojenim k napajeni zajistéte, aby se sitovy vypina¢ nachazel v poloze ,,Vyp.*,
resp. ,,0.

Upozornéni

Abyste dosahli optimalnich vysledkti vypalovani a lisovani, doporuc¢ujeme pouziti
vakuového Cerpadla Nabertherm, které je optimalné prizptisobeno peci (viz kapitola
,,Prislusenstvi®).

Pripustné tidaje pro vakuova ¢erpadla jinych vyrobcii:

Max. vykon: 250 W

Koneéné vakuum: < 50 mbar

Spojte vakuové ¢erpadlo pomoci vhodné tlakové hadice s ptipojovaci zdiikou pece (viz
obrazek).

Zapojte piipojovaci kabel vakuového Cerpadla kdo oznac¢ené zasuvky na peci. Piitom je
nutné respektovat idaje na typovém Stitku ohledné sitového napéti, typu sité a max.
ptikonu. Vzdalenost mezi peci a vakuovym Cerpadlem by méla byt co nejkratsi, procez je
nutné vyvarovat se pouziti prodluzovacich kabeld.

Vakuové ¢erpadlo se ptipojuje k elektrické siti, resp. odpojuje od elektrické sité
prostiednictvim pece. Sitovy konektor pece musi byt béhem provozu volné pristupny,
abyste jej mohli v pfipad€ nouze rychle vytahnout ze zasuvky (viz kapitola ,,Chovani

Vv ptipad¢€ nouze®).

Je nutné zajistit, aby spoje vakuovym cerpadlem a peci byly spravné pripojeny. Nastavte
spina¢ na vakuovém Eerpadle do polohy ON/I. Vakuové ¢erpadlo bude peci zapinano a
vypinano v zavislosti na segmentech.
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Obr. 14: Piipojeni vakuového Gerpadla, v zavislosti na modelu (ptiloZeny sitovy kabel je
soucasti dodavky vakuového cerpadla) (pfiblizny obrazek)

Napdjeci piipojky jsou oznaceny Stitkem .

Médium:
Norma:

Koncovy tlak:

Pripojovaci napéti:

Pripojeni:

8 Uvedeni do provozu

Vakuum
< 50 mbar

konektor IEC C14
sitové napéti viz oznaceni pripojky na peci

zastréka pro hadice s kalibrovanym vnéjsim @ 6 mm

VYSTRAHA

* Nebezpeci nespravného elektrického
napéti

* Hrozi poskozeni zatizeni

* Pied pfipojenim a zprovoznénim

C€

zkontrolujte elektrické napéti
* Elektrické napéti porovnejte s udaji na
typovém Stitku

8.1 Vlozeni izolace stolu do spodni misky zvedaciho stolu

Bez izolace nesmi byt pec uvedena do provozu.

Aby bylo mozné izolaci Iépe vlozit do spodni misky zvedaciho stolu, doporucujeme
pomoci tladitka ,,Spustit/zvednout stal“ (viz kapitola ,,Tlacitko Spustit stal*) pro ovladani
zvedaciho stolu spustit stil do vysky cca 1 cm nad jednotkou kontroléru.

Izolace je citliva a pii manipulaci vyzaduje zvlastni opatrnost.

Izolaci je tieba vyjmout z obalové jednotky a odlozit na stied zvedaciho stolu.
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Obr. 15: Odlozeni izolace na zvedaci stil (ptiblizny obrazek)

8.2 Montaz postranni odkladaci plochy

Otocte Ctyfi ru¢ni zéklopky na spodni stran¢ odkladaci plochy cca 1,5 mm dovniti.
Nasledné zasurite ¢tvercovy, keramicky nosic¢ vostin az na doraz do vedeni.

Obr. 16: Vsazovani keramického nosiée vostin (pfiblizny obrazek)

Vsad’te postranni odkladaci plochu na levé nebo pravé strané do drazek na peci, které jsou
k tomu uréeny. Tlacte odkladaci plochu dolt, dokud nezacvakne.

Obr. 17: Montaz postranni odkladaci plochy (pfiblizny obrazek)
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9 Prvniuvedeni do provozu

[

Zatizeni mohou uvadét do provozu pouze k tomu kvalifikované osoby, které ptitom museji
dbat bezpeénostnich pokynd.

Proctéte si také kapitolu ,,Bezpecnost™. Pfi uvadéni zafizeni do provozu je bezpodmine¢né
nutno dbat nasledujicich bezpecnostnich pokyni — zabranite tak zivot ohrozujicim
zranénim osob, poskozeni zafizeni a dalsim vécnym Skodam.

Zajistéte, aby byly dodrZzovany a respektovany pokyny a upozornéni v navodu ke
kontroléru.
Zatizeni smi byt pouzivano/uzivano pouze v souladu se svym tiéelem pouziti.

Zajistéte, aby se v pracovnim okruhu pfistroje zdrzovaly pouze povolané osoby a zZadné jiné
0soby nebyly ohrozeny uvedenim zatizeni do provozu.

Pted prvnim spusténim zkontrolujte, zda byly ze zafizeni odstranény veskeré nastroje,
neznamé dily a pfepravni pojistky.

Pfed uvedenim do provozu aktivujte vSecka bezpeénostni zafizeni (sitovy vypinac,
nouzoveé vypinaci tla¢itko, jsou-li k dispozici).

Spatné propojené spoje mohou znigit elektrické/elektronické soucastky.

U ohrozenych soucastek dbejte zvlastnich ochrannych opatieni (napf. uzemnéni, ...).
Vadné spoje mohou zptisobit neoekavané spusténi zatizeni.

Pted zapnutim zafizeni se informujte o spravném pocinani pfi poruchach a v nouzovych
ptipadech.

Pfed prvnim spusténim prekontrolujte elektrické spoje a kontrolky.

O materialech, které budou do pece vkladany, musi byt zndmo, zda jsou agresivni vici
izolaci ¢i topnym prvkim a zda je ptipadné mohou znicit. Latky skodlivé pro izolaci jsou:
zasady, Ziravé zeminy, kovové pary, kovové oxidy, slou¢eniny chloru, slou¢eniny fosforu a
halogeny.

Upozornéni

Pfi zapnuti pece je nutné pomoci vizualni kontroly zkontrolovat funkci ventilatoru skiiné
(slysitelny v podob& mirného ,,zabzuceni®).

9.1 Doporuceni pro prvni roztopeni pece

Pro docileni optiméalnich vysledkt vypalovani doporucujeme pted prvnim pouZzitim pece
provést ,,Program odvlh¢eni®. Tento program naleznete v oblasti programii vypalovani
pod vyrobcem ,,Nabertherm* a rodinou materialii ,,Udrzba“ (viz také kapitola ,,Programy
pro udrzbu®).

tim, ze z izolaniho materialu vystupuje pojivo. Doporu¢ujeme misto instalace pece
béhem prvni faze ohfevu dobie vétrat. Nechte pec prirozenym zptisobem vychladnout na
teplotu mistnosti.

Trhliny v izolaci

nékolika malo cyklech ohfevu v izolaci trhliny. Ty vSak nemaji zadny vliv na funkci nebo
kvalitu pece.
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10 Obsluha

7 wrs

Obr. 18: Trhliny v izolaci (pfiblizny obrazek)

Upozornéni

Dlouhodoby provoz pfi maximalni teploté mtze vést ke zvySenému opotiebeni topnych
¢lankd, izola¢nich materiald a kovovych komponent. Doporucujeme pracovat pii teploté
cca 50 °C pod maximalni teplotou.

Upozornéni
Pec je nutno nechat 24 hodin pfed uvedenim do provozu aklimatizovat na misté¢ montaze.

10.1 Zapnuti Fidici jednotky / pece

Zapnuti kontroléru
Postup

Zapnuti sitového
spinace

Zobrazi se stav pece.
Po n€kolika sekundach
se zobrazi teplota a
zacne probihat
automaticky test. Pokud
byl zvolen asistent pro
sefizeni, zobrazi se.
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Indikace Poznamky
| ”‘ Zapnéte sitovy spina¢ uvedenim do
o polohy 1.
H Nabertherm = & o1 Kdyz se na kontroléru zobrazi teplota, je
IPS e.max Press Maltechnik ° kOIltI'O]éI‘ pﬁpraven k prOVOZU.
Stains firing emax Ceram 2205c

Mon, 20.02.2023
13:27

o E > s s

Veskera nastaveni nutna pro bezvadnou funkci byla provedena jiz ve vyrobé.

Programy materiald lze v piipadé potieby také pomoci nahrani materialu importovat na
USB flash disk.
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10.2 Vypnéte Fidici jednotku/pec

Vypnuti kontroléru
Postup

Vypnéte sitovy spinac

Indikace Poznamky

| Vypnéte sitovy spina¢ uvedenim do
‘ll 6 polohy ,,O0%
Upozornéni

Nez pec vypnete sitovym vypina¢em, ukoncete probihajici programy ohfevu, protoze
Kontrolér jinak vyda pii opétovném spusténi chybové hlaseni.
Viz poruchy / chybova hlaSeni

10.3 Automaticky test

Po zapnuti kontroléru, resp. po ukonceni asistenta pro sefizeni provede pfistroj automaticky
vlastni test. Tento test trva cca 1 minutu a slouzi ke kontrole nasledujicich funkci pece:

- Zavirani a otevirani pece
- Ohtev
- Odvzdusnovani

Zobrazi se okno hlaseni:

E Nabertherm &y :
A self-test

IPS e.max

o
Stains firing SeI‘f-test is being performed. Please o
wait 19 C
\

Mon, 20.02 Motion test..
[ 13:27

Po uspésné provedeném automatickém testu se zobrazi stranka prehledu.

Pokud test selze, zobrazi se odpovidajici chybové hlaseni.
Priklad: ,,Test evakuace selhal*

H Nabertherm [
A self-test vacuum X

IPS e.max

o
Stains firing  The vacuum self-test has failed. 77°C
Mon, 20.02
. 3
| | Firing

Q |
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Zkontrolujte polohu stolu. Je zapnuté vakuové Cerpadlo? Zkontrolujte hadicové spojeni.

Perrebn¥isi-weris BNk RaWATA ATt IRPgERMdkISTAdPdEFha piijmout, najdete v oddilu

10.4 Asistent pro serizeni

Po dokonceni automatického testu se zobrazi asistent pro serizeni. Zde je mozné nastavit
funkce jako jazyk, ptipojeni k Wi-Fi pro aplikaci a jednotku indikace teploty. Na konci
asistenta se muzete rozhodnout, jestli ma byt opét proveden pfi pfistim zapnuti.

Provedeni asistenta pro sefizeni
Postup Obsluha

Po zapnuti pece se
zobrazi asistent pro
sefizeni

Vybér a potvrzeni jazyka \/

Nastaveni pfipojeni

k Wi-Fi.

- Vybér spravné sité
Wi-Fi

- Zadani hesla pro Wi-
Fi

Setizeni formatu teploty ~ ,,Hotovo*

10.5 Import materialt

Indikace

Asistent muze byt v ptipad¢€ potieby proveden i opakované.

2 0O O O O

Please select your desired language v
English O  Deutsch
Frangais O  Italiano
Espaiiol O Pycckmit
Dansk O Nederlands
Palski () Portunnas
Wi-Fi-Verbindung wéhlen v
Wi-Fi
verbunden _O
= NT-EE 9 Scan

= NT-Office

= NT-Visitor

A~ AT Ao

Temperatureinheit wahlen Fertig

O Fahrenheit °F

O  Celsius °C

Import materiald a prislusnych programt 1ze provadét dvéma riiznymi zptsoby:
- Okno hléaSeni pfi zapojeni USB flash disku
- Nabidka NASTAVENNIMPORT/EXPORT\ (uzivatel -> Admin)

Bézné materidly a jejich programy lze ziskat na domovské strance spole¢nosti Nabertherm
https://nabertherm.com/en/downloads/brenn-und-pressprogramme-fur-dentalofen

prostiednictvim portalu Nabertherm v sekci Ke stazZeni.
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Import materialu
Postup Obsluha

Stahnéte si program materialti z portalu
Nabertherm:

https://nabertherm.com/en/downloads/brenn-
und-pressprogramme-fur-dentalofen

Zkopirujte programy materialti na USB flash
disk do nasledujici slozky:
[USB jednotka]:\Import\

Zapojte USB flash disk do kontroléru.

Pti zapojeném USB flash disku
zvolte okno hlaseni

Vybér materialt
(zobrazuje se a Ize importovat
max. 50 materialt)

Prevezméte vybrané materialy. \/

Okno hlaseni po tispésném
provedeni importu.

Dokoncete import potvrzenim
pomoci OK. e

10.6 Tlacitko Spustit stl

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Indikace

A USB flash drive inserted X

Do you want to import material
programs or perform a service

export?
Service Material m
=
< Import material programs Alle auswihlen
Select material
Initial LiSi Press [0 itial Mc a

IPS e.max Press Maltechnik O IPS e.max Press O

Operation complete

Pomoci tlacitka Spustit stil mizZete stiil pece spoustét v ruénim provozu.

Jedno stisknuti spousti stiil az do dosazeni koncové polohy. Pokud tlacitko Zvednout stiil
nebo Spustit stil stisknete béhem pohybu, pohyb se zastavi. Znovu jej lze spustit

opakovanym stisknutim.

Pokud stiil po uplynuti 20 s nedosahne koncové polohy, pro ochranu pracovnika obsluhy
a pece se zastavi a pokracuje v pohybu az na zakladé opétovného pozadavku.

Pozor! Pozadavek ,,Spustit stil“ je realizovan az po vypnuti vakua. Pokud v pfedchozim
segmentu vakuum nebylo aktivni, spusti se stiill bez zpozdéni. Pokud vakuum bylo aktivni,
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pocka stil po dobu odvzdusnéni v trvani 15 s v horni koncoveé poloze a az poté je
realizovan pohyb dolt.

Obr. 19: Tlagitko Spustit stil (ptiblizny obrazek)
10.7 Tlacitko Zvednout stl

Pomoci tladitka Zvednout stil miZete stil pece zvedat v ruénim rezimu.

Jedno stisknuti zveda stiil az do dosazeni koncové polohy. Pokud tlacitko Zvednout stil
nebo Spustit stil stisknete béhem pohybu, pohyb se zastavi. Znovu jej l1ze spustit
opakovanym stisknutim.

Pokud stiil po uplynuti 20 s nedosahne koncové polohy, pro ochranu pece se zastavi
a pokracuje v pohybu az na zakladé opétovného pozadavku.

Pozor! Stiil se pFi spusténi programu pripadné automaticky rozjede.

Obr. 20: Tlagitko Zvednout sttl (ptiblizny obrazek)
10.8 Zasuvka pro pripojeni vakua

Zasuvka 184c pro pripojeni vakua je uréena pouze pro elektrické pfipojeni vakuového
cerpadla.

Zasuvka je jisténa pojistkou vedenou ven 55F1 (T2A 250V, 5x20 mm).
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Obr. 21: Zasuvka pro piipojeni vakua (pfiblizny obrazek)
10.9 Zavazenilvsazeni

PInéni pece

Spust'te zvedaci stil az do spodni polohy.

Smi se pouzivat pouze materialy, jejichz vlastnosti a teploty taveni jsou znamy. Respektujte
pripadné bezpecnostni listy materialt.

Pfi pInéni pece je nutno dat pozor na to, aby pfi zavirani nedoslo k poskozeni manZzety pece
a topnych ¢lanku.

Po naplnéni je nutné spustit program nebo zavfit zvedaci stil. PInéni je nutné umistit pokud
mozno doprostied, pficemz nesmi vycnivat ptes okraj. To zarucuje rovnomérné zahiivani.
Je nutné dbat na maximalni vysku plnéni. V piipad¢ nedodrzeni to vede ke zniCeni stropni
izolace, resp. vsazky. Dbejte na to, aby byl zvedaci stil nasledné vyvezen az do nejvyssi
polohy.

Pokud do prostoru pece vlozite ptili§ mnoho vyrobkl, miize se doba ohfevu vyrazné
prodlouzit. Mize dojit ke zméné barvy na plechu z nerezové oceli (zejména pii otevieni
pece v horkém stavu), to v§ak nijak nenarusuje funkci pece.

Dalsi preventivni opatreni

Zajistéte, aby byly pfedméty, jako naptiklad cajové konvice a lahve, v dostatecné
vzdalenosti od pece.

Obr. 22: Program lisovani (pfiblizny obrazek)

e  Spustte program lisovani; pec se zacne nahfivat a pfi dosazeni spoustéci teploty se
otevie se signalem
e  Proved'te ipravu mufle podle ndvodu vyrobce

e  Umistéte mufli na stied do vhodného vyfrézovaného otvoru zvedaciho stolu.
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e  Abyste mohli pokracovat procesem lisovani, vyzve vas pec, abyste ji zavieli pomoci
tlacitka ,,Zaviit®.

e  Po dokonceni procesu lisovani se pec otevie (se signalnim tonem)
e  Vyjméte slisovanou mufli

. Oteviete pec stisknutim tlacitka ,,Oteviit™

e  Spustte pozadovany program lisovani podle popisu v kapitole ,,Zobrazeni a spusténi
programi‘

Obr. 23: Program vypalovani (pfiblizny obrazek)

. Oteviete pec stisknutim tlacitka ,,Oteviit™
e  Umistéte nosi¢ vypalovanych vyrobkt na stfed stolu pece

e  Spustte pozadovany program vypalovani podle popisu v kapitole ,,Zobrazeni a
spusténi programui

10.10 Zobrazeni a spusténi programu

Ulozené programy si lze prohliZet, aniz by pfitom bylo mozné omylem zménit program.
Proved’te za timto uc¢elem nasledujici kroky:

Zobrazeni a spusténi programu

Postup Obsluha Indikace / komenta¥
, v _—
Volba nabidky [Ptehled -. x| & Initial LiSi Press @& 44
materiali] a vybér — ; ) 3 4
materialu
HT-MT-LT100g  HT-MT-LT 200g MO 100g MO 200g
o
Vybér programu ze i € HT-MT-LT100g & & i
seznamu a zobrazeni nl "B & 23
min
— = 400

60°C/min
o 700°C 898°C 898°C
25:00min 5:00min
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Zobrazeni a spusténi programu

Postup Obsluha Indikace / komenta¥
Spusténi programu Tlacitko musi byt stisknuto tak dlouho, dokud neprobéhne ukazatel
pokroku. To muzZe trvat cca 2—3 sekundy. Pokud jste tla¢itko stisknuli
Potvrzeni pomoci Potvrdte nedopatifenim, opét je pustte. Program se pak nespusti.
bezpecnostniho dotazu pomoci
[Ano]/[Ne]

A start program X

Press and hold to start the last
program again

Protect Modus: <0) ©

No Yes

Moznost programu: Je mozné rozhodnout, zda se po ukonceni programu
ma aktivovat rezim ,,Protect Modus* (vypnéte pohotovostni teplotu a pii
teploté pod 100 °C zaviete pec). Tento rezim chrani pec a zbozi pred

vlhkosti. Pfesn&jsi informace o rezimu Protect Modus naleznete v ndvodu
ke kontroléru.

Kontrolér otevie prehled programu v podobé kiivek pomoci malé indikace
segmentu.

10.11 Spojeni s aplikaci MyNabertherm

Kontroléry série 500 Ize spojit s aplikaci pro systémy Android a IOS. Prostiednictvim této
aplikace Ize propojit jednu nebo nékolik peci. Jak se aplikace propoji s peci, to zjistite
v navodu ke kontroléru v kapitole ,,Spojeni s aplikaci MyNabertherm®.

11 Servis, ¢isténi a udrzba

Varovani — obecna nebezpedci!

Cisténi, promazavani a idrzbu smi provadét pouze k tomu opravnény kvalifikovany
personal, ktery musi dbat navodu k udrzbé a predpisi tykajicich se prevence uraza!
Doporucujeme, aby udrzbu a opravy provadéli servisni pracovnici spole¢nosti
Nabertherm GmbH. Nebudou-li tyto zasady dodrZeny, hrozi télesné zranéni, umrti nebo
vyznamné vécné Skody!

Varovani — nebezpedci vlivem elektrického proudu!

Prace na elektrickém vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal
s odbornosti v oblasti elektrickych zafizeni!

Pec a/nebo rozvodné zafizeni museji byt béhem praci idrzby odpojeny od napéti, aby
nedopatienim nedoslo k uvedeni zafizeni do provozu. Z bezpecnostnich diivodu vytdhnéte
sitovou zastrcku.

Obsluha smi samostatn¢ odstranit pouze takové poruchy, které zjevné vznikly chybou v

manipulaci!
Vyckejte, dokud prostor pece a doplitkové dily nevychladnou na pokojovou teplotu.
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11.1 I1zolace pece

46
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V pravidelnych intervalech je tfeba pec vizualné zkontrolovat z hlediska poskozeni. Kromé
toho je zapotiebi vniténi prostor pece podle potieby vycistit (napt. vysat) Vystraha:
Vyvarujte se pfitom styku s topnymi ¢lanky, a tim i jejich rozbiti.

Beéhem praci na peci je navic nutno pec a pracovni prostor vyvétrat cerstvym vzduchem.

Ochranna zafizeni, ktera byla béhem tkonti udrzby odstranéna, museji byt po dokonceni
praci namontovana zpét.

Varovani pfed visutymi bfemeny na pracovisti (napf. jefab). Je zakazano pracovat pod
zvednutymi bfemeny (napf. zvednutou peci, rozvodnym zafizenim).

Bezpecnostni spinace a piipadné koncové vypinace museji byt pravidelné, nebo podle
narodnich ptredpist konkrétni zemé, kontrolovany z hlediska funkénosti (DGUV V3).
Aby byla zajisténa bezchybna regulace teploty pece, je tieba pied kazdym procesem
zkontrolovat tepelny ¢lanek z hlediska poskozeni.

V ptipad¢ potieby je nutno dotahnout Srouby drzakd ¢lanku (viz kapitolu ,,Vyména
tepelného ¢lanku‘). Pied takovymi ukony je nutno pec a/nebo rozvodné zatizeni odpojit od
napéti (vytdhnout sitovou zastréku). Dbejte pfedpisti (DGUV V3) nebo odpovidajicich
narodnich predpist prislusné zemé.

V rozvodném zafizeni se nachazi jeden nebo vice stykact. Kontakty téchto stykact se
rychle opotiebovavaji, a proto je nutno je pravidelné osetfovat, piip. vymeénovat
(DGUV V3); nebo dbejte odpovidajicich narodnich piedpist ptislusné zemé.

Upozornéni

Pokud dojde k vyliti nebezpecnych latek na nebo do zatizeni, je nutné provést odbornou
dekontaminaci.

Opravy na izolaci nebo vyménu soucasti v topné komote smi provadét pouze osoby, které
absolvovaly skoleni o moznych rizicich a ochrannych opatienich a tyto znalosti umi
samostatné pouzivat.

Pri pracich na izolaci nebo vyméné soucasti v prostoru pece je nutné
dodrzovat nasledujici body:

Pii opravach nebo bourani se miize uvoliiovat prach s obsahem silikontl. V zavislosti na
materidlech, které se v peci tepelné upravuji, se v izolaci mohou nachazet i dalsi neéistoty.
Aby se vyloucila mozna zdravotni rizika, musi se pfi pracich na izolaci snizit zatizeni
prachem na minimum. V mnoha zemich plati pro tyto prace limity pro pracovisté. Pro
ziskani dal$ich informaci se informujte o pfislusnych zakonnych ptedpisech platnych ve
vasi zemi.

Tvwr

zachycovat pomoci odsavaciho zafizeni nebo vysavaée s vysoce vykonnym filtrem (HEPA
— kategorie H). Vifeni prachu, které je zptisobeno naptiklad privanem, se musi zabranit.
K ¢isténi se nesmi pouzivat stlaCeny vzduch ani karta¢. Shluky prachu se musi navlh¢it.

Pfi provadéni praci na izolaci by se méla nosit dychaci ochrana s filtrem FFP2 nebo filtrem
FFP3. Celé télo by mél zakryvat volny pracovni odév. Je nutné nosit rukavice a ochranné
bryle. Zne¢istény odév by se mél pred vysvlecenim ocistit vysavacem s filtrem HEPA.

Zabrante kontaktu s klizi a o¢ima. Pisobeni vlaken na kizi nebo o¢i mize vyvolat
mechanické podrazdéni, takze muze dojit ke zCervenani a svédéni. Po provedeni praci nebo
po primém kontaktu omyjte pokozku vodou a mydlem. V ptipad¢ kontaktu s o€ima oci
nekolik minut opatrné vyplachujte. Pfipadné situaci konzultujte s o¢nim 1ékafem.

Koufenti, jidlo a piti na pracovisti je zakazano.
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Pii provadéni praci na izolaci se v Némecku musi aplikovat Technické pravidla pro
nebezpecné latky. http://www.baua.de (némecky).

Dalsi informace o zachazeni s vlaknitymi materialy ziskate na http://www.ecfia.eu
(anglicky).

P1i likvidaci materialt je nutné dodrzovat narodni a regionalni smérnice. Je pfitom nutné
brat ohled na mozna znecisténi v disledku pecniho procesu.

11.2 Zastaveni provozu zafizeni za u€¢elem provadéni udrzby na oteviené peci

Vyckejte, dokud se prostor pece a piridavné dily neochladi na pokojovou teplotu.
e  Pec musi byt zcela prazdna.

e Informujte persondl obsluhy, jmenujte osobu vykonavajici dozor.

e  Vypnéte hlavni vypinac a/nebo vytahnéte sitovou zastrcku.

e  Zaaretujte hlavni vypinac (je-li aretace k dispozici) a zajistéte jej proti zapnuti visacim
zamkem.

e  Umistéte na hlavni vypina¢ vystraznou tabulku.
e  Zajistéte celou oblast, kde se provadi oprava.

e  Zkontrolujte, zda je zafizeni odpojeno od napéti.
e  Uzemnéte a zkratujte pracovni misto.

e  Zakryjte sousedni dily, které jsou pod napétim.

Varovani — obecnéa nebezpedéi!

Nedotykejte se zadného predmétu, aniz jste predem zkontrolovali jeho teplotu.

Varovani — nebezpedci vlivem elektrického proudu!

Prace na elektrickém vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal
s odbornosti v oblasti elektrickych zafizeni. Pec a rozvodné zatizeni museji byt béhem
servisnich praci odpojeny od napéti (vytahnout sitovou zastrcku), aby nedopatienim
nedoslo k uvedeni do provozu, a v§echny pohyblivé dily pece museji byt zajistény. Dbejte
predpisu DGUV V3 nebo odpovidajicich narodnich ptedpisu ptislusné zemé. Vyckejte,
dokud prostor pece a dopliikové dily nevychladnou na pokojovou teplotu.

11.3 Odpojeni spojky Snap-In (konektor) od skriné pece

Malym plochym Sroubovakem opatrné zatlacte zapadku (2) smérem nahoru, a pfitom
soucasné tahejte zastrcku (3) ze SpojKy (4).
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Obr. 24: Odpojeni spojky Snap-In (konektor) od skfiné pece (pfiblizny obrazek)

11.4 Pravidelné servisni ukony na peci

Konstrukéni dil / poloha / funkce
a opatieni

Kontrola bezpec¢nosti dle DGUV V3 nebo odpovidajicich narodnich piedpisi

Podle predpisu

Bezpeénostni a koncové spinace (jsou-li k dispozici)
Kontrola funkce

Prostor pece, otvory pro odvod vzduchu a odvadéci trubky
Vycistéte a zkontrolujte z hlediska poskozeni, opatré vysajte

Tésnici plochy: Tésnici manZeta dveri/ tésnici manZeta pece / tésnéni stolu
Vizualni kontrola

Tésnéni
Cisténi/vymeéna

Kontrola tésnosti

Topné €lanky
Vizualni kontrola

Kontrola Sroubu venkovnich svorek ¢lanki
Kontrola, popt. opatrné dotazeni Sroubt venkovnich svorek ¢lankt

Termoclanek
Vizualni kontrola (viditelny dil termoc¢lanku v prostoru pece)

Nastaveni zvedaciho stolu

Kontrola, jestli je zvedaci still kompletn€ uzavien a ma bezchybny pojezd

Piesnost méreni a regulace
Kalibrace (viz kapitola Programy pro udrzbu)

Ventilator rozvadéce
Kontrola funkce

Legenda: viz kapitola ,,Legenda tabulek udrzby*
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Poznamka

Podle predpisu

Automaticky spolu
s automatickym testem

poprvé

Znaslednd

Pti kazdém prvnim
uvedeni do provozu

X2

X2

X1

X1

X1

X1

X1

X2

X1

X1

X1

X1



11.5 Pravidelné ukony udrzby — elektricka zkouska

Konstrukéni dil / poloha / funkce
a opatieni

Kontrola izola¢niho odporu

Kontrola vysokého napéti
Pokud mozno

Ochranny vodi¢

Spravné usazeni ochrannych vodict z hlediska spojeni mezi ¢astmi

zatizeni a Kryty

Kontrola funkce
Vsechny elektrické komponenty

Legenda: viz kapitola ,,Legenda tabulek tdrzby*

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Poznamka A B C
- X2
- X2
- Y X2
- Y X2

Varovani — nebezpedi vlivem elektrického proudul!
Prace na elektrickém vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal

s odbornosti v oblasti elektrickych zafizeni!

11.6 Pravidelné ukony udrzby — dokumentace

Konstrukéni dil / poloha / funkce
a opatieni

Typovy Stitek
Citelny stav

Navod k obsluze
Kontrola umisténi v blizkosti pece

Navody ke konstrukénim diliim
Kontrola umisténi v blizkosti pece

Legenda: viz kapitola ,,Legenda tabulek udrzby*

11.7 Legenda tabulek udrzby

Legenda:

A = vytvoreni zasoby nahradnich dila

B = interval udrzby:

Upozornéni: Pti ztizenych podminkéch okolniho prostiedi
se intervaly udrzby musi zkratit.

C = provadéjici osoba

Poznamka A B C
- Y X1
3 Y Xl
3 Y Xl

1 = vytvofeni zasoby se nutné doporucuje
2 = vytvoreni zasoby se doporucuje

3 = podle potieby, neni relevantni

D = denné, pted kazdym spusténim pece
W = tydné

M = mésicné

Q = Ctvrtletné

Y =rocné

X1 = personal obsluhy

X2 = odborny personal
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11.8 Cistici prostfedky

[

Proved’te pokyny pro vypnuti systému pece (viz kapitola ,,Obsluha“). Poté vytahnéte
sitovou zastrcku ze zasuvky. Je nutno pockat, nez pec prirozené vychladne.

Na necistoty pouzijte bézné vodné nebo nehotlavé Cistici prostiedky, neobsahujici
rozpoustédla; pro vnitini ¢iSténi pouzijte odsavani.
Respektujte znaceni a pokyny na obalech ¢isticich prostiedkii.
Povrch otfete vlhkou utérkou, ktera nepousti vlakna. Navic mtizete pouzit nasledujici Cistici
prostredky:

Tyto Udaje je povinen doplnit provozovatel.

Konstrukéni dil a misto Cistici prostiredek

Vngjsi plochy (ram)* Pro ¢isténi pouzivejte bézné vodné nebo nehotlavé Cistici
prosttedky, neobsahujici rozpoustédla*

Vnéjsi plocha Cistici prostfedek na nerezovou ocel
(nerezova ocel)

Vnitini prostor Opatrné€ vysajte vysavacem prachu (davejte pozor na
topné ¢lanky)

Izola¢ni materialy Opatrné vysajte vysavacem prachu (davejte pozor na
topné ¢lanky)

Té&snéni dverfi Pro ¢isténi pouzivejte bézné vodné nebo nehotlavé Cistici

(je-li k dispozici) prostiedky, neobsahujici rozpoustédla

Pristrojovy panel Povrch otfete vihkou utérkou, ktera nepousti vladkna

(napt. Cisti€ na sklo).
*Je nutno zarudit, aby Cistici prostfedek nenarusil lak, ktery je rozpustny ve vod¢ a proto Setrny k zivotnimu
prostiedi (Cistici prostfedek je nutné nejprve vyzkouset na vnitinim misté, které neni vidét).

Obr. 25: Cistici prostiedek

Pro ochranu povrcht provadéjte ¢isténi rychle.

Cistici prosttedek po &isténi vihkou utérkou, ktera nepousti vlakna, zcela odstraiite z
povrchu.

Po ocisténi vSech napajecich vedeni a pfipojek, zkontrolujte jejich pfipadné netésnosti,
uvolnéné spoje, odiend mista a poskozeni; zjisténé zavady ihned oznamte!
DodrZujte prosim kapitolu ,,Pfedpisy pro ochranu Zivotniho prostiedi®.

Upozornéni

Pec, vnitini prostor pece a ptidavné dily se NESMI ¢istit za pouziti vysokotlakého Gistice.

Upozornéni

Pokud dojde k vyliti nebezpeénych latek na nebo do zafizeni, je nutné provést odbornou
dekontaminaci.

11.9 Programy pro udrzbu
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Programy pro udrzbu se nachazeji v ¢asti programi vypalovani. K dispozici jsou pod
vyrobcem ,,Nabertherm® a rodinou materiald ,,Udrzba“.
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V ¢&asti ,,Udrzba“ Ize provést nasledujici programy:

)% 4 )% 4
Initial MC IPS e.max Press Maltechnik
)% 4 W
IPS e.max Press Maltechnik Wartung
2 %
VITA AKZENT Plus VITA AKZENT Plus

Obr. 26: Programy pro udrzbu (ptiblizny obrazek)

Cistici vypal

Pro ¢isténi prostoru pece, nosi¢e vypalovanych vyrobkt a upeviiovacich kolikti pro
vypalované vyrobky.

Upozornéni

Ujistéte se, ze piislusenstvi, které je tieba vy¢istit, je vhodné pro teplotu ¢isténi 1200 °C
(2192 °F).

Test tésnosti
Pro kontrolu tésnosti pece.

Upozornéni

Hlaseni se objevi pouze v pfipadé, Ze test t€snosti selze.

Kalibrace teploty

Pro optimalni fizeni procesi byla pec kalibrovana ve vyrobé. Pokud by doslo k odchylkdm
ve vedeni teploty, 1ze provést kalibraci pece pomoci sady stiibrnych vzorki
(TN 6000129071), ktera je soucasti dodavky.

Pro kalibraci nastavte pohotovostni teplotu ,,Vypalovani* na 600 °C a nechte pec v¢. nosice
vypalovanych vyrobkii minimalné 30 min prohfivat. Pfitom je nutné pouzit kulaty nosic¢
vypalovanych vyrobka, ktery je soucasti dodavky.

Otevrete pec stisknutim tlacitka ,,Oteviit™ a umistéte na stfed v nosici vypalovanych
vyrobki svisle stiibrny drat. Spicka sttibrného dratu by se méla nachazet cca 25 mm nad
nosi¢em vypalovanych vyrobka.

Zvolte ,,Programy* -> , Vypalovani“ -> ,Udrzba* -> , Kalibrace teploty*.

Spust'te kalibra¢ni program stisknutim tlacitka Start a potvrzenim bezpecnostniho dotazu.
Pro podrobny priibéh se podivejte do navodu ke kontroléru v ¢asti ,,Spusténi a zastaveni
programu‘.

NGBETITTT .



Po dokonceni programu se zobrazi dotaz, ktery vam umozni Gpravu teploty:

A Kalibrierprogramm X

Ofentemperatur anpassen

Kalter

+0.0°C

Warmer

Abbrechen m

Obr. 27: Kalibraéni program (pfiblizny obrazek)

Za timto ucelem musite vyhodnotit vzhled stfibrného dratu:

A
3 1
= {
N )
> ‘ b
Stiibrny drat nevykazuje Stiibrny drat je lehce Stiibrny drat je silné
7a4dné zmény. Povrch je nataveny. Na povrchu jsou | nataveny. Vytvofila se
g hladky, hrany ostré. miniaturni tavné kapky, velka tavna kapka, Spicka
© $picka je zaoblena. je roztavena.
x Teplota je pfili§ nizka Teplota je sprdvna Teplota je pfilis vysoka
o
Q
2
>
Zvyste hodnotu kalibrace | Nechte kalibra¢ni hodnotu | Snizte hodnotu kalibrace
v krocich po max. 2 °C beze zmény a dokondete v krocich po max. 2 °C
‘e  pomoci tlacitka kalibraci pomoci tlacitka pomoci tlacitka
g ,»Leplejsi. Novou ,,Ulozit*. »Studengjsi“. Novou
8 | kalibra¢ni hodnotu ulqite Vage pec je nyni kalibraéni hodnotu ulqite
O | pomoci tlagitka ,,Ulozit*. kalibrovana. pomoci tlacitka ,,Ulozit*.

Opakujte kalibraci se
stejnym dratem.

Opakujte kalibraci
s novym dratem.

Program odvlhéeni

Proved'te tento program po delSich dobach ne¢innosti nebo pii prvnim uvedeni do provozu,
abyste odvlh¢ili prostor pece.
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12 Poruchy

Préace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal s odbornosti v oblasti
elektrickych zafizeni! Obsluha smi samostatné odstranit pouze takové poruchy, které zjevné vznikly chybou pii
obsluze!

Pii poruchach, které nemtzete sami lokalizovat, zavolejte nejdiive mistniho elektrikare.

Budete-1i mit otazky, problémy nebo piani, obrat'te se prosim na spole¢nost Nabertherm GmbH. MiiZete tak udinit
pisemné, telefonicky nebo prostiednictvim internetu, viz kapitola ,,Servis Nabertherm*®.

Telefonicka konzultace je pro nase klienty zdarma a je nezavazna. Platite pouze cenu hovorného.

V piipadé mechanického poskozeni ndm poslete spolu s uvedenim vys$e pozadovanych informaci e-mail s digitalnimi
fotografiemi poskozeného mista a kompletni snimek pece. E-mailova adrese:
->viz kapitola ,,Servis Nabertherm®.

Pokud by nebylo mozné poruchu odstranit ani podle uvedenych pokynt, obratte se pfimo na nasi servisni horkou linku.

Pred telefonatem si pfipravte nasledujici informace. Usnadnite tak naSemu zakaznickému servisu odpovédi na vase
otazky.

12.1 Chybova hlaseni kontroléru

ID+ Text Logika Néaprava
Sub-I1D

Chyba komunikace

01-01 Zobna sbérnice Porucha komunikaéniho spojeni  Zkontrolujte fadné upevnéni moduld regulatoru
s modulem regulatoru Sviti LED na modulech regulatoru dervend?

Zkontrolujte vedeni mezi ovladaci jednotkou a
modulem regulatoru

Konektor propojovaciho kabelu neni spravné
zastréen v ovladaci jednotce

01-02 Komunikaéni Porucha komunikaéniho spojeni  Zkontrolujte fadné upevnéni komunikaéniho
modul sbérnice s komunikaénim modulem modulu
(Ethernet/USB) Zkontrolujte vedeni mezi ovladaci jednotkou a
komunika¢nim modulem
Chyby snimaci
02-01 Otevieny Zkontrolujte termoclanek, svorky a vedeni
termoclanek termoclanku
Zkontrolujte vedeni termoclanku do konektoru
X1 na modulu regulatoru (kontakt 1+2)
02-02 Spojeni Zkontrolujte nastaveny typ termo¢lanku
termoclanku Zkontrolujte pfipojku termoélanku z hlediska
prepolovani
02-03 Chyba Vadny modul regulatoru
referen¢niho bodu
02-04 Referenc¢ni bod je Piili$ vysoka teplota v rozvadéci (cca 70 °C)
piili§ horky Vadny modul regulétoru
02-05 Referencni bod je Pfili§ nizka teplota v rozvadédi (cca -10 °C)

prili$ studeny
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ID+
Sub-1D

02-06

02-07

Text

Odpojeny spinac

Vadny clanek
snimace

Systémové chyby

03-01

03-02

03-03

03-04

03-05

03-06

Kontroly
04-01

04-02

54

Systémova paméet’

Chyba ADC

Vadny soubor
systému

Kontrola systému

Kontrola systému
z6n

Chyba
automatického
testu

Zadna tepelna
ucinnost

Nadmérnd teplota

Logika

Chyba na vstupu 4-20 mA
kontroléru (< 2 mA)

Vadny snima¢ PT100 nebo
PT1000

Porucha komunikace mezi
meéni¢em AD a regulatorem

Porucha komunikace mezi
displejem a pamétovym
modulem

Nespravné provedeni programu
na ovladaci jednotce (watchdog)

Nespravné provedeni programu
na modulu regulatoru
(watchdog)

Z4dné zvyseni teploty

v rampéch, pokud je vystup
topeni <> 100 % po dobu

12 minut a pokud je pozadovana
hodnota teploty vyssi nez
aktualni teplota pece

Teplota hlavni zony piekracuje
max. pozadovanou hodnotu
programu nebo maximalni
teplotu pece o 50 kelvint (od
200 °C)

Rovnice pro préh vypnuti zni:
Maximalni pozadovana hodnota
programu + offset zény
MasterZone + offset regulace
Sarze [Max] (pokud je regulace
Sarze aktivni) + nadmérna
teplota prahu vypnuti (P0268,
napt. 50 K)

Néaprava

Zkontrolujte snimac 4-20 mA
Zkontrolujte propojovaci kabel ke snimaci

Zkontrolujte snima¢ PT

Zkontrolujte propojovaci kabel ke snimaci
(pfetrzeni kabelu/zkrat)

Chyba po aktualizaci firmwaru®
Zavada na ovladaci jednotce?

Vyméiite modul regulatoru®)

Vyméiite ovladaci jednotku

Vyméiite ovladaci jednotku
USB flash disk byl pfili§ brzy vytazen nebo je
vadny

Vypnéte a zapnéte kontrolér

Vymétite modul regulatoru?

Vypnéte a zapnéte kontrolér?

Kontaktujte servis spole¢nosti Nabertherm®

Potvrd’te chybu (popf. ji uved’te do
beznapétového stavu) a zkontrolujte ochranny
stykac, dveini spina¢, ovladani topeni a kontrolér.

Zkontrolujte topné ¢lanky a ptipojky topnych
¢lankd.

Snizte hodnotu D regulac¢nich parametra.
Zkontrolujte relé solid state

Zkontrolujte termoclanek

Zkontrolujte kontrolér

(se zpozdénim 3 minuty)



ID+ Text

Sub-1D

04-03 Vypadek sité

04-04 Alarm

04-05 Automaticka
optimalizace
selhala
Slaba baterie

Ostatni chyby

05-00 Obecna chyba

05-01 Automaticky test
spodniho
koncového
spinace

05-02 Automaticky test
horniho
koncového
spinace

05-03 Automaticky test
topeni

05-04 Vakuové cerpadlo

/ tlakovy spinac

Logika

Byl spustén program pfi teploté
pece, ktera je vyssi nez
maximalni pozadovana hodnota
uvedena v programu

Byl ptekrocen nastaveny limit
pro opétovny rozbéh pece

Pec byla beéhem programu
vypnuta sitovym spinacem

Byl vyvolan konfigurovany
alarm

Zjisténé hodnoty jsou
neveérohodné

Cas se jiz nezobrazuje spravne.
Vypadek sité piipadné jiz
nebude spravné zpracovan.

Chyba v modulu regulatoru
nebo modulu Ethernetu

Automaticky test nebyl uspesny.

Automaticky test nebyl uspesny.

Automaticky test nebyl uspésny.

Evakuace nebyla tspésna.

D Chybu lIze potvrdit pouze vypnutim kontroléru.

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Néaprava

Pockejte se spusténim programu, dokud teplota
pece neklesne.

Pouzijte pfipadné nepfetrzité elektrické napajent

Pred vypnutim sitového spinace zastavte program
na kontroléru

Neprovadéjte automatickou optimalizaci ve
spodnim teplotnim rozsahu pracovniho rozsahu
pece

Proved’te kompletni export parametrii na USB
flash disk

Vyméiite baterii (viz kapitola ,,Technické udaje®)

Kontaktujte servis spole¢nosti Nabertherm

Poskytnéte export pro servis

Vypnéte a znovu zapnéte pec, abyste automaticky
test zopakovali. Pokud problém trva i nadale,
kontaktujte servis Nabertherm

Vypnéte a znovu zapnéte pec, abyste automaticky
test zopakovali. Pokud problém trva i nadéle,
kontaktujte servis Nabertherm

Vypnéte a znovu zapnéte pec, abyste automaticky
test zopakovali. Pokud problém trva i nadale,
kontaktujte servis Nabertherm.

Zkontrolujte, jestli je zapnuté vakuové cerpadlo.
Zkontrolujte spojeni mezi peci a vakuovym
Cerpadlem.

Zkontrolujte usazeni t&snéni stolu pece.
Znecisténi a spravné zavieni

Zkontrolujte a piip. vyménte vadna tésnéni.
Pokud problém trva i nadale, kontaktujte servis
Nabertherm.

Chybova hlaseni Ize po odstranéni pti¢iny poruchy potvrdit stisknutim tlacitka ,,Potvrdit* v okné€ hlasSeni. Dojde-li opét
k chybovému hlaseni, obrat’te se na servis Nabertherm. Cirkulaéni motory (jsou-li kK dispozici) zlstavaji zapnuté
i v ptipadé chyby, dokud nedojde k poklesu pod nastavenou teplotu vypinani.
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12.2 Varovani kontroléru

Varovani se nezobrazuji v archivu chyb. Zobrazuji se pouze na indikaci a v souboru exportu parametri. Varovani
obecné nevedou k preruseni programu.

c.
00

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13
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Text

Monitorovani
teplotniho
gradientu

Z4dné regulaéni
parametry

Vadny prvek
Sarze

Vadny chladici
prvek

Vadny
dokumentaéni
prvek

Vypadek site
Alarm 1 — pasmo
Alarm 1 — Min.
Alarm 1 — Max.
Alarm 2 — pasmo
Alarm 2 — Min.

Alarm 2 — Max.

Alarm — extern{

Alarm — extern{

Logika

Byla prekro¢ena mezni hodnota
nakonfigurovaného
monitorovani teplotniho
gradientu

Nebyla zadana zadna hodnota
P pro parametry PID

Pti probihajicim programu a
aktivované regulaci Sarze nebyl
zjistén zadny prvek Sarze

Chladici termo¢lanek neni
zapojen nebo je vadny

Nebyl zjistén zadny nebo byl
zji$tén jeden vadny
dokumentaéni termoclanek.

Byl zjistén vypadek site.
Nedoslo k preruseni programu

Aktivoval se nakonfigurovany
pasmovy alarm 1

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm Min. 1

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm Max. 1

Aktivoval se nakonfigurovany
pasmovy alarm 2

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm Min. 2

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm Max. 2

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm 1 na vstupu 1

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm 1 na vstupu 2

Naprava

Pri¢iny chyby viz kapitola ,,Monitorovani
teplotniho gradientu*

Je nastaven prili§ nizky teplotni gradient

Zadejte v regulaénich parametrech minimalné
jednu hodnotu ,,P*“. Tato hodnota nesmi byt ,,0
Zapojte prvek Sarze

Deaktivujte regulaci Sarze v programu
Zkontrolujte termoclanek pro Sarzi a jeho vedeni
z hlediska poskozeni

Zapojte chladici termoclanek

Zkontrolujte chladici termoc¢lanek a jeho vedeni
z hlediska poskozeni

Pokud se béhem aktivniho regulovaného chlazeni
vyskytne zavada chladiciho termoclanku, dojde
k pfepnuti na termo¢lanek hlavni zony.

Zapojte dokumentaéni termoclanek

Zkontrolujte dokumentac¢ni termoclanek a jeho
vedeni z hlediska poskozeni

Zadna

Optimalizace regulacnich parametra

Alarm je nastaven prili§ tésné

Optimalizace regulacnich parametra

Alarm je nastaven pfili§ t€sné

Optimalizace regulacnich parametra

Alarm je nastaven prili§ t€sné

Optimalizace regulacnich parametra

Alarm je nastaven prili§ t€sné

Optimalizace regula¢nich parametra

Alarm je nastaven prili§ tésné

Optimalizace regula¢nich parametra
Alarm je nastaven prili§ t€sné

Provéite zdroj externiho alarmu

Provéite zdroj externiho alarmu
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Text

Alarm — extern{

Alarm — extern{

Neni zapojen
zadny USB flash
disk

Neuspeésny
import/export dat

pres USB flash
disk

V piipadé¢ importu
programu jsou
programy
odmitnuty

Pti importu
programti se
zobrazi hlaseni
,Nastala chyba*

»lopeni
blokovano*

Text

Oteviené dvere

Alarm 3

Alarm 4

Alarm 5

Alarm 6

Alarm 1

Logika

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm 2 na vstupu 1

Aktivoval se nakonfigurovany
alarm 2 na vstupu 2

Soubor byl zpracovan na
pocitaéi (v textovém editoru) a
byl ulozen v nespravném
formétu nebo nebyl rozpoznéan
USB flash disk.

Chcete importovat data, ktera se

nenachazeji ve slozce Import na
USB flash disku

Teplota, ¢as nebo rychlost se
pohybuji mimo mezni hodnoty

Ve slozce ,,Import™ na USB
flash disku nebyl ulozen
kompletni soubor parametri
(minimalné konfiguracni
soubory)

Pokud je ke kontroléru pfipojen
dvefni spinac a jsou oteviené
dvete, zobrazi se toto hlaseni

Logika

Dvefe pece byly otevieny pii
probihajicim programu

Obecné hlaseni pro toto ¢islo
alarmu

Obecné hlaseni pro toto ¢islo
alarmu

Obecné hlaseni pro toto Cislo
alarmu

Obecné hlaseni pro toto Cislo
alarmu

Obecné hlaseni pro toto ¢islo
alarmu

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Néaprava

Provéite zdroj externiho alarmu
Provéite zdroj externiho alarmu

Pti exportovani dat zapojte do kontroléru USB
flash disk

Nezpracovavejte soubory XML v textovém
editoru, ale vzdy v samotném kontroléru.

Zformatujte USB flash disk (format: FAT32).
Zadné rychlé formatovani

V pripadé importu musi byt v§echna data ulozena
ve slozce Import na USB flash disku.

Maximalni kapacita paméti pro USB flash disk
¢ini 2TB/ FAT32. Pokud se vyskytnou problémy
s vasim USB flash diskem, pouzijte jiny USB
flash disk s maximalni velikosti 32 GB.

Volitelny doplne¢k: USB flash disk Nabertherm,
¢islo dilu 524500024

Importujte pouze programy, které jsou pro pec
vhodné. Kontroléry se 1isi v poctu programi a
segmentl a rovnéZ v maximalni teploté pece.

Pokud jste soubory pfi importu védome
vynechali, muzete hlaSeni ignorovat. Jinak
zkontrolujte uplnost importovanych soubord.

Zaviete dvefe

Zkontrolujte dveini spinac

Naprava

Zavrete dvefe pece pii probihajicim programu.
Provéite pricinu tohoto alarmového hlaseni
Provéite pricinu tohoto alarmového hlaseni
Provéite ptic¢inu tohoto alarmového hlaseni
Provéite ptic¢inu tohoto alarmového hlaSeni

Provéite ptic¢inu tohoto alarmového hlaseni
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27
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Text
Alarm 2

Prekrocena
teplota pro

vicezénové
pozastaveni

Nedosazena
teplota pro

vicezonové
pozastaveni

Spojeni sbérnice
Modbus
ptferuseno

Logika

Obecné hlaseni pro toto ¢islo
alarmu

Termoclanek, ktery byl
konfigurovan pro vicezénové
pozastaveni, opustil pasmo
teploty smérem dola

Termoclanek, ktery byl
konfigurovan pro vicezénové
pozastaveni, opustil pasmo
teploty smérem nahoru

Bylo pferuseno spojeni
S nadfazenym systémem.

Néaprava

Provéite pricinu tohoto alarmového hlaseni

Zkontrolujte, jestli je termoc¢lanek nutny pro
monitorovani.

Zkontrolujte topné ¢lanky a jejich ovIadani

Zkontrolujte, jestli je termoclanek nutny pro
monitorovani.

Zkontrolujte topné ¢lanky a jejich ovIadani

Zkontrolujte ethernetova vedeni, zda nejsou
poskozena.

Zkontrolujte konfiguraci komunika¢niho spojeni

12.3 Poruchy rozvadéce

Chyba

Kontrolér nesviti

Kontrolér zobrazuje

chybu

Pec nehieje

58

Pricina
Kontrolér je vypnuty

Neni k dispozici napéti

Zkontrolujte pojistku kontroléru (je-li
k dispozici), popf.

vymeéiite.

Viz chybova hlaseni kontroléru

Pohotovostni teplota neni aktivovana
Nastavena prili§ nizka pohotovostni teplota
Aktivovan energeticky usporny rezim nebo
rezim Protect Modus

Kontrolér se nachézi ve stavu ,,Wait*
(kontrolér fady 500).

Chyba v zadani programu, napf. pfili§ nizka
teplota

Topny ¢lanek je vadny

Opatieni
Sitovy spina¢ do polohy ,,1*

Je sitovy konektor zapojeny v zasuvce?
Kontrola domovni pojistky
Zkontrolujte pojistku kontroléru (je-li

k dispozici), popt. vyméiite.

Zapnéte sitovy spinac. Pti opétovné
aktivaci informujte servis spole¢nosti
Nabertherm

Viz chybova hlaseni kontroléru

Aktivujte pohotovostni teplotu

Nastavte pohotovostni teplotu podle
zadani materidlu.

Deaktivujte energeticky Gsporny rezim
nebo rezim Protect Modus

Program ¢eka na naprogramovany ¢as
spusténi.

Nastavte dobu ¢ekani na ,,00:00° nebo ji
deaktivujte

Zkontrolujte program topeni (viz
samostatny ndvod kontroléru)
Nechte zkontrolovat servisem

spolecnosti Nabertherm nebo
kvalifikovanym elektrikarem.



Chyba

Velmi pomalé ohfivani
prostoru pece

Program nepieskoci do
dal§iho procesniho kroku

Modul regulatoru nelze
prihlasit k ovladaci
jednotce

Kontrolér neprovadi
Vv optimalizaci ohfev

Teplota stoupa rychleji,
nez udava kontrolér

Zvedaci stul nelze
spustit.

Pric¢ina

Vadna pojistka (vadné pojistky) ptipojky.

Teplota se zastavi nékolik °C pred
dosazenim cilové hodnoty.

Zadny narast teploty

Chyba adresovani modulu reguléatoru

Nebyla nastavena teplota optimalizace

Spinaci prvek (polovodic¢ové relé, tyristor
nebo stykac) je vadny

Zéavadu jednotlivych komponentii v peci
nelze doptedu zcela vyloucit. Proto jsou

kontroléry a spinaci zafizeni navic vybaveny

bezpecnostnim zafizenim. Pec tak pfi
chybovém hlaseni 04 - 02 vypne topeni
pomoci nezavislého spinaciho ¢lenu.

Vadna pojistka (vadné pojistky) ptipojky.
Poskozeni elektrického pohonu.

12.4 Kontrolni seznam kontroléru

Zakaznik:
Model pece:

Model kontroléru:

Verze kontroléru (viz informac¢ni nabidka):

Sériové cCislo kontroléru:
Sériové cislo pece:

Kdéd chyby na displeji:

Nasledujici chyby zavisi na vnéjSich vlivech:

Presny popis chyby:

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Opatieni

Zkontrolujte pojistku (pojistky) ptipojky
a popf. vyméiite.

Informujte servis spole¢nosti
Nabertherm, pokud nova pojistka ihned
znovu vypadne.

Zkontrolujte regulacni parametry a
tlumeni regulatoru v rampach.

Viz oddil Pec nehieje.

Proved’te reset sbérnice nebo nové
adresovani modulu regulatoru

Musi se zadat optimalizaéni teplota (viz
samostatny navod kontroléru)

Nechte spinaci prvek zkontrolovat a
vymenit kvalifikovanym elektrikarem.

Zkontrolujte pojistku (pojistky) ptipojky
a popt. vymeéiite.

Spusténi zvedaci jednotky
prostiednictvim nouzového otvoru (viz
kapitola ,,Spousténi zvedaci jednotky —
nouzovy otvor).

02-05 Prili§ nizka okolni teplota: < -10 °C (14 °F)

02-04 Ptilis vysoka okolni teplota: > 70 °C (158 °F)
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Export servisnich informaci: Exportujte vSechna data na USB flash disk. Za timto Gi¢elem
zapojte USB flash disk do kontroléru a ve vybéru zvolte
»dervis®. Vytvorte pomoci funkce ZIP (komprimace)
integrované ve Windows soubor ZIP s exportovanou slozkou
(viz kapitola ,,Import a export dat a parametri) a odeslete
soubor své kontaktni 0sobé v servisu spoleénosti Nabertherm.

Kdy se chyba vyskytuje? Na ur¢itych mistech programu nebo v uréitych dennich dobach:
Pfi urcitych teplotach:
Od kdy se chyba vyskytuje? [] Chyba se vyskytla nové

[1 Chyba se vyskytuje jiz delsi dobu
O Neni zndmo
Cetnost chyby: L] Chyba se vyskytuje ¢asto
L] Chyba se vyskytuje pravidelné
[J Chyba se vyskytuje ziidka

O Neni zndamo

Nahradni kontrolér: Byl jiz pouZivan nahradni kontrolér? ] Ano [J Ne
Pretrvava chyba i pti pouziti ndhradniho O Ano [J Ne
kontroléru?

Provedena kontrola podle seznamu pro 1 Ano [J Ne
vyhledavani chyb (viz navod k obsluze
pece)

Zadejte nésledujici testovaci program v nékterém z materialQ, aby se pec zahtivala s plnym vykonem:

Bod programu Hodnota
Procesni krok ,,Zavirani* 00:10 min
Procesni krok ,,Vypalovani 1« 800 °C
250 °C/min
05:00 min

Zavrete stil a spust'te vzorovy program
Zkontrolujte nésledujici body:
o Topi pec (zvySeni teploty)?
e Zobrazuje displej symbol ,,Topeni*?

Pro dal$i podrobné informace vyvolejte ve fazi zahfivani informaéni nabidku.

Datum: Jméno: Podpis:
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12.5 Spousténi zvedaci jednotky — nouzovy otvor

Varovani — nebezpeci vlivem elektrického proudu!

Prace na elektrickém vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal
s odbornosti v oblasti elektrickych zatizeni. Pec a rozvodné zatizeni museji byt béhem
servisnich praci odpojeny od napéti (vytahnout sitovou zastrcku), aby nedopatienim
nedoslo k uvedeni do provozu, a v§echny pohyblivé dily pece museji byt zajistény. Dbejte
predpisu DGUV V3 nebo odpovidajicich narodnich ptedpist ptislusné zemé. Vyckejte,
dokud prostor pece a dopliikové dily nevychladnou na pokojovou teplotu.

V piipadé¢ poskozeni elektrického pohonu nebo v ptipadé vypadku proudu lze zvedaci
jednotku v pfipadé nouze spustit ru¢né.

DemontaZ zadni stény

Srouby po obvodu krytu je nutno uvolnit vhodnym nastrojem a uschovat pro pozdgjsi
opé&tovné pouziti na bezpecném misté. Kryt je nutno odlozit na mékkou podlozku
(naptiklad pénovou hmotu). Pocet a poloha $roubtl se mohou lisit v zavislosti na modelu
pece. Obrazek se mize lisit vzdy podle modelu pece a vybaveni.

Je-li k dispozici ochranny uzemiovaci kabel od zadni stény ke svorce, davejte na n&j pozor.
Ptipadné se kabel musi demontovat ze svorky.

Obr. 28: Zadni sténa pece / uzemtiovaci kabel (pfiblizny obrazek)

Pomoci kli¢e s vnitinim Sestihranem oto¢te Sroub s vnitfnim Sestihranem (A) u napinaku
femenu cca 5x proti sméru hodinovych ruci¢ek. Spusténim napinaku femenu (B) se femen
uvolni, v disledku ¢ehoz by se mél pomalu spustit zvedaci stil.
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Obr. 29: Povoleni napinaku femenu (pfiblizny obrazek)

Zvedaci stil se musi spustit az do uplné spodni polohy, aby bylo pozdé&ji mozné opét
spravné napnout femen pomoci napinaku femenu. Pokud by zvedaci stiil sam nesjel do
spodni polohy, tlaéte opatrné a iplné pomalu na suport (4) zvedaci jednotky, dokud nebude
dosazena spodni poloha.

Upozornéni
Vsechny Sroubové a zdsuvné spoje je nutno fadné zkontrolovat.

Upozornéni

Je nutno dbat na to, aby nevycuhovaly nebo nebyly skiipnuté zadné kabely. Déavejte pozor
na plochy s ostrymi okraji.

Upozornéni

Nouzové odstaveni z provozu se provadi vytazenim sit’'ové zastréky. Sitova zastréka
musi byt proto za provozu stale ptistupnd, aby ji bylo mozné v ptipadé nouze rychle
vytahnout ze zasuvky.

13 Vymeénitelné / opotiebovavajici se dily

[
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Upozornéni

Originalni dily a piislusenstvi jsou koncipovany specialné pro pece Nabertherm. Pfi
vymeéné dilt pouzivejte jen originalni dily Nabertherm. V opa¢ném ptipadé zanika zaruka.
Za skody zpusobené pouzitim neorigindlnich dili vyluéuje spole¢nost Nabertherm
jakékoliv ruceni.
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Objednavka nahradnich dila:

Nas zakaznicky servis Nabertherm je vam k dispozici na celém svéte. Na zakladé nasi
hloubky vyrobniho sortimentu dodavame vétsinu nahradnich dili ze skladu pfes noc nebo
je miZeme vyrobit s kratkymi dodacimi lhiitami. Nahradni dily Nabertherm mtizete bez
problémi a jednoduse objednavat piimo z vyrobniho zavodu. Objednavku Ize provést
pisemné, telefonicky nebo prostiednictvim internetu -> viz kapitola ,,Zakaznicky servis
Nabertherm®.

Dostupnost nahradnich a rychle opoti‘ebitelnych dila:

Ackoliv ma Nabertherm skladem mnoho néhradnich a rychle opotiebitelnych dilt, nelze
zarucit rychlou dostupnost u vSech dili. Doporucujeme Vam vytvofit si v¢as rezervni
zasobu urcitych dilti. Nabertherm Vam ochotné poradi a pomtize pii vybéru ndhradnich a
rychle opotiebitelnych dilt.

Kompletni kusovnik nahradnich dilti si mtizete vyzadat prostiednictvim servisu Nabertherm.

[

Upozornéni

Potiebujete-li demontovat ¢i namontovat opotiebeny/nahradni dil, obrat’te se na servis
spole¢nosti Nabertherm. Viz kapitolu ,,Servis Nabertherm®. Prace na elektrickém
vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal s odbornosti v oblasti
elektrickych zafizeni. To plati i pro opravy, které zde nejsou popsany.
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Poz.

Oznacdeni

Topna jednotka VL 01/12 LB v¢. tésnéni a stropni izolace

Sada tésnéni VL 01/12 LB pro viko, sttl, prichodku topné jednotky
Izolace stolu v¢. tésnéni
Odpruzeny nosi¢ stolu v¢. tésnéni

Termoclanek typu S 0,3 mm x 80 mm

[

C e e & O

Legenda
® nmive vymenit zdkaznik pomoci nastroje a ndvodu.

Q  mize vyménit odbornik pomoci nastroje a navodu.
NT je nezbytny servis spolecnosti Nabertherm.

13.1 Schémata elektrického zapojeni / pneumaticka schémata

[

Upozornéni

Dodané dokumentace nemusi nutné obsahovat schémata elektrického zapojeni resp.
pneumaticka schémata.

Pokud byste tato schémata potfebovali, je mozné si je vyzadat prosttednictvim servisu
Nabertherm.

13.2 Demontaz a montaz topnych ¢lanku
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Varovani — nebezpeci vlivem elektrického proudu!

Prace na elektrickém vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal
s odbornosti v oblasti elektrickych zafizeni. Pec a rozvodné zafizeni museji byt béhem
servisnich praci odpojeny od napéti (vytahnout sitovou zastréku), aby nedopatfenim
nedoslo k uvedeni do provozu, a v§echny pohyblivé dily pece museji byt zajistény. Dbejte
predpisu DGUV V3 nebo odpovidajicich narodnich ptedpisu ptislusné zemé. Vyckejte,
dokud prostor pece a doplitkové dily nevychladnou na pokojovou teplotu.

Upozornéni

V Némecku je nutno dodrzovat v§eobecné predpisy tykajici se ochrany pied urazy . Vzdy
plati narodni pfedpisy tykajici se ochrany pted urazy ptislusné zemé¢.

Upozornéni

Obrézky vyobrazené v navodu se mohou lisit v zavislosti na funkci, provedeni a modelu
pece.

Spolecnost Nabertherm vyslovné odmité jakoukoli odpovédnost za pfimé i neptimé skody,
které jsou zptusobeny chybnou montazi. To plati také pro vSechny piipady, v nichz nejsou
definovany obecné potebné montazni kroky.

Pec je nutno pfed montazi a demontazi uplné vyprazdnit.

Vymeény topnych ¢lankd doporucujeme provadét vzdy ve dvou osobach.
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Rada: Z divodu raznych model peci doporuc¢ujeme udélat nékolik fotografii
nainstalovanych kabelil na topnych ¢lancich a rozvadéce. Usnadni to pozdéjsi montdz a
zapojeni novych topnych ¢lankd.

Demontaz vika pece

Povolte Srouby vika pomoci vhodného naradi, sejméte viko smérem doptedu/nahoru.

Obr. 30: Viko pece (ptiblizny obrazek)

Kryt je nutno odlozit na mékkou podlozku (naptiklad pénovou hmotu).
DemontaZz zadni stény

Srouby po obvodu krytu je nutno uvolnit vhodnym néstrojem a uschovat pro pozd&jsi
opé&tovné pouziti na bezpecném misté. Kryt je nutno odlozit na mékkou podlozku
(napiiklad pénovou hmotu). Poéet a poloha $roubl se mohou lisit v zavislosti na modelu
pece. Obrazek se muze lisit vzdy podle modelu pece a vybaveni.

Je-li k dispozici ochranny uzemnovaci kabel od zadni stény ke svorce, davejte na n&j pozor.
Pripadné se kabel musi demontovat ze svorky.

Obr. 31: Zadni sténa pece / uzemiiovaci kabel (ptiblizny obrazek)

Demontaz krytu retorty

Abyste demontovali pneumatické hadice, stlacte krouzek na Sroubeni a souc¢asné zatahnéte
za hadici. Ventilovy konektor je pfiSroubovany $roubem s ryhovanou hlavou a po
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odSroubovani jej 1ze vyjmout smérem nahoru. Pneumaticky vélec a magneticky ventil
(pouze VL 01/12 LB Press) mohou zlistat namontované.

Obr. 32: Demontaz pneumatické hadice a ventilového konektoru (pouze model
VL 01/12 LB Press)

Demontujte termoclanek podle popisu v kapitole ,,Vyména termoclanku®.

Obr. 33: Demontaz termo¢lanku (pifiblizny obrazek)

Povolte Srouby na krytu retorty a uschovejte je na bezpecném misté pro pozdéjsi pouziti.
Sejméte kryt retorty smérem nahoru.

Kryt retorty odlozte na mékkou podlozku (naptiklad pénovy material). Odstrarite tésnéni.
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Obr. 34: Sejmuti krytu retorty (pfiblizny obrazek)

Demontaz stropni izolace

Obr. 35: Odstranéni stropni izolace (pfiblizny obrazek)

Zvednéte tii vrstvy stropni izolace pomoci stérky z retorty. Pfitom je nutné dvat pozor, aby
se neposkodila okolni izolace. Odstraiite horni pruh vlaknitého papiru.

Demontaz topnych ¢lanku
Vymeény topnych ¢lankd doporucujeme provadét vzdy ve dvou osobach.

Povolte rouby (1) piipojovacich svorek (2). Srouby a piipojovaci svorky je nutné uschovat
pro pozdégjsi opétovné pouziti na bezpecném misté. Aby se pfipojovaci svorka a keramicka
kanalova trubka neposkodily, doporu¢ujeme pii povolovani sroubtd kontrovat na
pripojovaci svorce pomoci vhodnych sika klesti (priklad).

Pfevle¢nou matici je nutné povolit pomoci vhodného vidlicového klice (vel. 30) a uschovat

Vv

na bezpe¢ném misté pro pozdé¢jsi pouziti.

Pozor: Hrozi nebezpeci zranéni o ostré konce dratt.
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Obr. 36: Demontaz pievle¢né matice (ptiblizny obrazek)

Obr. 37: Opatrné vyjmuti keramickych kanalovych trubek a t&snéni (ptiblizny obrazek)

Zasuite piipojovaci konce topného dratu do pece tak, aby bylo mozné vyjmout topnou
jednotku QG smérem nahoru. Montaz nové topné jednotky QG se provadi v obrdceném
poradi. Pfitom namontujte dodané nové tésnéni a stropni izolaci.

P
»
2

o

Obr. 38: Zasunuti ptipojovacich konci do pece (ptiblizny obrazek)

Upozornéni
Vsechny Sroubové a zadsuvné spoje je nutno fadné zkontrolovat.
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> Upozornéni

Je nutno dbat na to, aby nevycuhovaly nebo nebyly skiipnuté zadné kabely. Déavejte pozor
na plochy s ostrymi okraji.

Varovani — vSeobecna nebezpedci!

Pfi neodborné instalaci jiz neni zarucena funkce a bezpecnost zafizeni. Piipojku smi
namontovat a uvadét do provozu pouze kvalifikovany personal.

Uvedeni do provozu
Zapojte sitovou zastréku (je-li k dispozici) (viz kapitola ,,Ptipojeni k elektrické siti), poté
zapnéte hlavni spina¢ a zkontrolujte funkci pece (viz kapitola ,,Obsluha®).

> Upozornéni
Nezapomente montazni podlozku / montazni pomicku odstranit z prostoru pece.

> Upozornéni

*) = Je soucasti dodavky nahradnich dilt.

13.3 Demontaz a montaz lisovniku (pouze VL 01/12 LB Press)

Popis demontaze a montaze kryt a s tim souvisejici bezpeénostni pokyny najdete v
kapitole ,,Demontaz a montaz topnych ¢lanku“.

Demontaz lisovaci jednotky

Obr. 39: Demontaz pneumatické hadice (ptiblizny obrazek)

Abyste demontovali pneumatické hadice, stlacte krouzek na Sroubeni a soucasné zatahnéte
za hadici. Ventilovy konektor je pfiSroubovany Sroubem s ryhovanou hlavou a po
odsroubovani jej 1ze vyjmout smérem nahoru. Pneumaticky valec a magneticky ventil
(pouze VL 01/12 LB Press) mohou zlistat namontované.
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Demontaz pneumatického valce

Obr. 40: Demontaz pneumatického vélce (pfiblizny obrazek)

Povolte Srouby na pneumatickém valci. Nasledné pneumaticky valec vyjméte smérem
nahoru a uschovejte jej na bezpe¢ném misté pro pozdé€jsi pouziti.

Obr. 41: Demontaz lisovniku (pfiblizny obrazek)

Demontujte lisovnik v€. uchyceni pomoci dvou vidlicovych klica
(vel. 10 a vel. 17).

Montaz se provadi v obraceném potadi.

Upozornéni
Pfi montaZzi postupujte v obraceném poradi.
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13.4 Utahovaci momenty pro Sroubové spoje na topnych ¢lancich

Utahovaci momenty pro Srouby

Sroubové spoje na topnych ¢lancich je nutno utahnout pomoci definovaného utahovaciho momentu. Jinak miize dojit ke
zniceni topnych ¢lanka.

Obrézek Sroubové spoje/zptisob upevnéni Primér zavitu Utahovaci moment (M) v
Metricky zavit Nm
Upevnéni venkovni svorky M5 6 Nm
M6 8 Nm
M M7 8 Nm
M8 14 Nm
M10 20 Nm

13.5 Vyména termoc¢lanku

Varovani — nebezpedci vlivem elektrického proudu!

Prace na elektrickém vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a kompetentni personal
s odbornosti v oblasti elektrickych zafizeni. Pec a rozvodné zafizeni museji byt béhem
servisnich praci odpojeny od napéti (vytahnout sitovou zastréku), aby nedopatienim
nedoslo k uvedeni do provozu, a vSechny pohyblivé dily pece museji byt zajistény. Dbejte
predpisu DGUV V3 nebo odpovidajicich narodnich ptedpist ptislusné zemé. Vyckejte,
dokud prostor pece a dopliikové dily nevychladnou na pokojovou teplotu.

Pozor — poskozeni soucasti!

Termoclanky jsou extrémné kiehké. Vyvarujte se jakéhokoliv zatizeni nebo zkrouceni
termoclanki. Pfi nerespektovani tohoto varovani dojde k okamzitému zniceni citlivych
termoclankii.

Varovani — vSeobecna nebezpedi!

Pii neodborné instalaci jiz neni zarucena funkce a bezpecnost zafizeni. Pripojku smi
namontovat a uvadét do provozu pouze kvalifikovany personal.

Uvedeni do provozu
Zapojte sitovou zastréku (je-li k dispozici) (viz kapitola ,,Pfipojeni k elektrické siti), poté
zapnéte hlavni spina¢ a zkontrolujte funkci pece (viz kapitola ,,Obsluha®).

> Upozornéni

Obrazky vyobrazené v navodu se mohou lisit v zavislosti na funkci, provedeni a modelu
pece.
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13.6 Demontaz vika pece a zadni stény

Popis demontaze a montaze kryti a s tim souvisejici bezpec¢nostni pokyny najdete v
kapitole ,,Demontaz a montaz topnych ¢lanka®.

13.7 Demontaz termoc¢lanku

>

72

Nejprve je nutné povolit oba Srouby (A) pfipojeni termoc¢lanku, poté Sroub samotného
termoclanku, aby bylo mozné termoélanek vytahnout.

Novy termoélanek je nutné opatrné zasunout do tepelného kanalu, namontovat v obraceném
potadi a pfipojit. Pfitom je nutné dbat na spravné polovani elektrickych piipojek.

Obr. 42: Demontaz termo¢lanku (piiblizny obrazek)

Upozornéni

*) Ptipojky propojovacich vedeni od termoc¢lanku k regulatoru jsou oznaceny pomoci @ a

. Je bezpodmine¢né nutné dbat na spravnou polaritu.

@na@ @na@

Upozornéni
Vsechny $roubové a zasuvné spoje je nutno fadné zkontrolovat.

Montéz krytu se provadi v obraceném poradi.

Upozornéni

Je nutno dbat na to, aby nevy¢uhovaly nebo nebyly skiipnuté zadné kabely. Davejte pozor
na plochy s ostrymi okraji.

Varovani — vSeobecna nebezpedci!

Pfi neodborné instalaci jiz neni zaruc¢ena funkce a bezpecnost zatizeni. Piipojku smi
namontovat a uvadét do provozu pouze kvalifikovany personal.



14 Opravy izolace
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Varovani - obecna nebezpeci!

Prace na vybaveni smi provadét pouze kvalifikovany a povolany odborny personal.
Pec/rozvadé¢ je nutno béhem provadéni praci odpojit od napéti a zabezpecit proti
neimysinému uvedeni do provozu (vytihnout sitovy konektor) a viechny pohyblivé
dily pece je nutné zajistit. Dodrzujte DGUV V3 nebo piislusné narodni piedpisy ptislusné
zem¢ pouziti. Poc¢kejte, dokud se prostor pece a nastavbové komponenty neochladi na
teplotu mistnosti.

Upozornéni

V Némecku je nutno dodrzovat v§eobecné predpisy tykajici se ochrany pied urazy . Vzdy
plati narodni pfedpisy tykajici se ochrany pted trazy piislusné zemé.

Izolace pece sestava z vysoce kvalitniho zaruvzdorného materialu. Nasledkem tepelné
zadny vliv na funkénost nebo kvalitu pece. Pokud by se vSak z izolace uvoliiovaly celé
,»Kusy*, je zapotiebi uvédomit o tom servisni pracovniky spole¢nosti Nabertherm.

15 Servis Nabertherm

Pro Gdrzbu a opravy zafizeni je vam kdykoliv k dispozici servis Nabertherm.

Pokud mate dotazy, problémy nebo piani, kontaktujte firmu Nabertherm GmbH.
Kontaktujte nas pisemné, telefonicky nebo prostiednictvim Internetu.

Pisemné Telefonicky nebo faxem Internet nebo e-mail
Nabertherm GmbH Phone: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 Fax: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de

28865 Lilienthal

Germany

P¥#i komunikaci s nami uvadéjte idaje uvedené na typovém S$titku zafizeni pece nebo
kontrolni Fidici jednotky.

Uved'te nasledujici Gidaje z typového Stitku:

- (D Model pece
Nabertherm GmbH WORE ToAn ReAT Samt (2) Sériové &islo
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany .
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made e ¢
cgntacténaberjiherm de s : Eirr @ Cislo Verbku
@ méﬂm o) (4) Rok vyroby
@ 5Ty

Obr. 43: Priklad (typovy stitek)
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16 Odstaveni z provozu, demontaz a uskladnéni
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Doplni provozovatel

Pfi odstavovani zafizeni z provozu je bezpodmineéné nutno dbat nasledujicich
bezpecnostnich pokynti — zabranite tak zivot ohrozujicim zranénim, vécnym skodam a
Skodam na zivotnim prostiedi.

Odstavovani zafizeni z provozu smi provadét pouze k tomu povolany odborny personal.

Likvidaci nasledujicich provoznich latek / ¢asti zatizeni provadi firma:

Pted demontazi za uc¢elem recyklace nebo sesrotovani je nutno beze zbytku odstranit oleje a
dalsi vodu ohrozujici latky.

Dbejte, aby likvidace provoznich latek, maziv a pomocnych latek probihala v souladu s
prostiedim. Je tfeba dodrzovat pfedpisy tykajici se nalezitého vyuziti odpadu, resp. jeho
odstranéni.

Zatizeni se smi zvedat pouze na pfedem stanovenych mistech.

Ke zvedani zafizeni / ¢asti zafizeni se smé&ji pouzivat pouze uvedené zachycovaci a vazaci
prostredky.

Pti vybéru vhodnych zachycovacich zatizeni vzdy respektujte celkovou hmotnost
ke

Pfi prepravé dodrzujte piipustné zatizeni podlahy — nejméné kg/m?.

Pted ptepravou aplikujte nasledujici jistici prosttedky:

Upozornéni

Proctéte si kapitoly ,,Bezpecnost™ a ,,Preprava®.
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16.1 Prepraval/zpateéni preprava

0T

V opac¢ném pripadé plati:

Zvolte vhodny dostateéné stabilni obal. Obaly se pti prepravé ¢asto skladaji na sebe,
prirazi k sob& nebo nechavaji padat; slouzi jako vné&js§i ochranny plast’ Vasi pece.

e Vsechna vedeni a nadrze pied piepravou/ zpateéni piepravou vyprazdnéte
e (napf¥. chladici voda). Provozni latky odéerpejte a zlikvidujte dle predpisi.
e Nevystavujte pec extrémnimu chladu nebo horku (sluneénimu zareni)

e Skladovaci teplota -5 °C az 45 °C

e Vlhkost vzduchu 5 % az 80 %, nekondenzujici

e Postavte pec na rovnou podlahu, aby se zabranilo zkrouceni

e Baleni a piepravu smi provadét jen kvalifikované a autorizované osoby
Pokud byla Vase pec vybavena transportnim zajisténim (viz kapitola ,, Transportni
zajisténi*), pouzijte ho.

Jinak v8eobecné plati:

Vsechny pohyblivé dily "fixujte" a "zajistéte" (lepici paska). Ptipadné vycnivajici dily
obalte ochrannym mékkym materidlem a zajistste proti ulomeni.

Chraiite elektricka zatizeni pred vlhkosti a vniknutim volného obalového materialu.

Vypliite meziprostory v obalu mékkym, ale piesto dostatecné pevnym obalovym
materidlem (napi. polystyrénovymi deskami) a dbejte na to, aby se zaiizeni v obalu
nemohlo posunout.

Dojde-li p¥i zpateéni pirepravé k poskozeni zboZi kvili nevhodnému obalu nebo
nasledkem jiného poruseni VaSich povinnosti, hradi naklady objednatel.
Zpravidla plati:

Pec se posila bez piislusenstvi, s vyjimkou ptipadu, kdy ho technik vyslovné vyzada.
Ptilozte k peci co nejpodrobnéjsi popis zavady - usettite technikovi ¢as a sobé néklady.

s

Nezapomerite prosim pfipsat jméno a telefonni ¢islo kontaktni osoby pro mozné dotazy.
Upozornéni

Zpéte¢ni preprava se smi provadét jen v souladu s pokyny k prepravé uvedenymi na obalu
nebo v prepravnich dokumentech.

Upozornéni

Ptrepravu a zpatecni prepravu v piipadé opravy, na kterou se nevztahuje zaruka, hradi
objednatel.
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17 Prohlaseni o shodé

EU Prohlaseni o shodé

Vakuové vypalovaci a lisovaci pece se zvedacim stolem
Model VL 01/12 LB VL 01/12 LB Press

Néazev a adresa vyrobce
Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Némecko

Vyse popsany vyrobek spliuje nasledujici harmonizované pravni predpisy Evropské unie:
e 2006/42/ES (Smérnice o strojnich zatizenich)
e 2014/30/EU (Elektromagnetickd kompatibilita)

e 2011/65/EU (RoHS)
Byly uplatnény nésledujici harmonizované normy:
e DINEN 61010-1 (03.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Obecnou odpovédnost za vystaveni tohoto prohldSeni o shodé€ nese vyrobce. Osoby podepisujici
prohlaseni jsou zmocnény ke shromazdéni relevantnich technickych podkladii. Adresa odpovida
uvedené adrese vyrobce.

Lilienthal, 23.02.2023

[4

Dr. Henning Dahl Malte Pirngruber-Spanier !

vedouci konstrukce a vyvoje vedouci oddéleni konstrukce a vyvoje
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18 VaSe poznamky
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Vase poznamky
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Vase poznamky
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